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XX, 5.] DER PATRIARCHAT VON ACHRIDA. 161

Anschuldigung, mehrfach Erlaubnis zur vierten Ehe gegeben zu
haben, § 7ote 4 xedorns) éundnoic obre t¢) facidei nageyhoe. Ausser-
dem hat er sogar einen verheirateten Mann, der nach dem Zeugnis
des Metropoliten von Athen dort eine Frau und drei Kinder zu-
rickgelassen hatte, ein zweites Mal verheiratet, obschon der Or-
dinarius der Didcese, Kyr Zosimas von Sisanion, ihm dies rundweg
abgeschlagen hatte. Ueber seinen Kopf weg handelte Kyr Philo-
theos durch ein mgoorazTizdy podupe. Fir Geld war bei ihm
alles, Erlaubtes und Unerlaubtes, zu haben. Es ist begreiflich,
dass gegen einen so nichtswitrdigen Pralaten die Synode mit aller
Energie vorging; er, den sie bereits des Amtes entsetzt hatte,
wurde jetzt auch formlich und feierlich aus dem Priesterstande
ausgestossen. Nicht nur die Hohenpriesterwiirde und Vollmacht,
die doyiegeriny éfie, welche sonst die abgesetzten Patriarchen noch
hesitzen, wird ihm genommen, sondern auch die Priesterwiirde
der zingxdog Pedudg. Von jetzt an ist und heisst er nur woreyog
Di)édeog.  Einst i. J. 1676 war man in Konstantinopel #hnlich
mit dem Patriarchen Theophanes verfahren: zedijosoer «drdv to®
adiduarog Tig Goyreguelyng nal (sguebng, &xdotw wovayov Gcogdvyy

arexyovéese. 8. 117, 17. Indem man an dem Schiitzling des” ’
Phanars dieselbe Strafprozedur feierlich vollzog, zahlte man diesem -

mit Zinsen die erlittene Demiitigung heim.

Man sollte meinen, die Rolle eines solch{en Menschen sei aus-
gespielt; allein, als er sah, dass in Achrida nichts mehr fiir ihn
zu erreichen war, wanderte er in der Weise seiner Vorginger
nach Russland. Merkwiirdigerweise fand er Gnade beim heiligen
Synod und wurde 1722 sogar mit der Verwaltung der Eparchie
von Smolensk betraut. Doch auch hier zog er sich Vorwiirfe
wegen seiner Geldgier und wegen Unterschlagungen zu: auch _soll
er sich um seine erzbischofliche Pflichten nicht gekummert haben.
Murawierr bei GoLUBINSKI S. 140.

8. Definitiver Sieg der Autochthonen.

Nun endlich hatte die Autochthonenpartei vollstindig gesuegt
und in Kyr Joasaph, dem Metropoliten von Korytza, einen vor-
ziiglichen Patriarchen erhalten. Vor allem scheint er die arg
zerrittteten Finanzen wieder in Ordnung gebracht zu haben, so-
dass ihm ausser = pinktlicher Erlegung der Abgaben an die

tirkische Regierung auch moglich wurde, 1730 oder 1735 die
Abbhandl. d, K. 8. (Gesellsch. d. Wissensch,, phil.-hist. (1. XX, v. 11
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Patriarchalresidenz (vd mazoteoyeior) neu zu bauen und nicht un-
hedeutende Summen auf den Schmuck und die Herstellung der
Grosskirche zu verwenden. Die Regierung des Kyr Joasaph aus
Moschopolis war die letzte (lanzzeit des freien und autokephalen
Achrida. Wihrend seine Vorgiinger alle paar Jahre wechselten,
wie die dkumenischen Patriarchen in Konstantinopel, hat er vom
6. Februar 1719 bis 22. Okt. 1745 sechsundzwanzig Jahre lang
den Patriarchat inne gehabt.

9. Die letzten Schicksale des Patriarchats.

Auf Joasaph folgte der bereits betagte Metropolit von Pela-
gonia Joseph am 13. Januar 1746, und schon 1749 ahdizierte er,
um, wie es scheint, aufs neue als Prohedros von Pelagonia zu
fungieren. Es fand jetzt, wie wir oben gesehen, ein #dusserst
schneller Wechsel der Oberpriester statt (vgl. S. 139). Immer
deutlicher machten sich die Einflisse geltend, welche mit Miss-
gunst auf diesen autonomen Patriarchat sahen. Von dem aus
Konstantinopel stammenden Erzbischof Ananias wird uns aus-
dricklich uberliefert, dass er 1763 durch den Patriarchen von
Konstantinopel eingesetzt worden sei. Genau dasselbe Spiel wurde
im Patriarchat Pe¢ getrieben, seit der nationale Patriarch Arsenij
Cernovié 1696 infolge der tiirkischen Bedriickungen auf dster-
reichischen Boden, begleitet von 37 ooo serbischen Familien, ge-
flohen war. Die begreifliche Erbitterung der tirkischen Regierung
war von den Phanarioten schlau benutzt worden, und 1696 bestieg
Kallinikos I, der erste Grieche, den Thron des heiligen Savva.
Von da an wechseln nationale Serben und Griechen ab. Durch
den Einfluss seines Bruders, des Arztes Skarlatos Karatzas, ersten
Dragomans der holliandischen Gesandtschaft, wurde 1739 Joannikios
Karatzas Patriarch von Pec?); indessen infolge seiner Verschwendung
arg verschuldet, verkaufte er sein Amt 1746 an den Serben Atha-
nasij Gavrilovic. Auch dessen zweiter (Gabriel IIL) und vierter
Nachfolger (Paisios) waren Griechen, auf diesen folgten noch zwei
Griechen, Kyrillos und Gabriel, der zur Erbauung seiner Didcese
den Islam annahm. Nur kurze Zeit regierte der Serbe Vasilij,
und mit dem Griechen Kallinikos II. schliesst die Reihe. Sie ist
sehr lehrreich, sie zeigt uns in demselben Zeitraum, wo in Achrida
Autochthonen und é&Aioderoi um die Herrschaft ringen, denselben

1) GEDEON: margragyexol mivaxeg S. 655,

I — R
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Wechsel in Serbien. Auch hier vermogen auf die Dauer die
Kandidaten der Nationalpartei immer weniger sich gegen die
Phanarioten zu behaupten. Die autonomen Patriarchate Achrida
und Peé¢ waren dem Okumenischen Patriarchate immer ein Dorn
im Auge. Chrysanthos in seinem (zur Zeit des Patriarchen Kal-
linikos I. abgefassten) cvrtepudrior bemerkt nach Aufzihlung der
Titulaturen des Patriarchen von Peé: dv to éfiope ovdév Eregov,
& uy wbvoy dmddg unToOTOMTIZOV @VTOVOuOY, év Teig (dicrg nal
ubverg megorzicug Dty évegpodusvov xai megrogiibuevov.  Damit
stimmt freilich schlecht, dass die Patriarchen nicht nur Bischofe,
sondern auch Metropoliten mit Suffraganbischofen sich unterstellt
haben. Ein gewesener Erzbischof von Achrida, wie uns ein in-
teressantes von GEDEON publiziertes Schriftstick zeigt (Hzxzld. éa.
1900 S. 140), musste dem Patriarchen Dionysios 26. Aug. 1692
ausdriicklich geloben, als Metropolit von Chios, was nur nattrlich
ist: xere mévre Vmelneww TG AevepioTdto por addévey xat deGmory
#tA., aber auch: maze émady Vvmexdidyv i yogelq rovrov, megai-
rodua tiig éxowvpieg tijg Goyiemcronie Ayoetddv firor tod Aépecia
LereQuAdTATOY, %el TOD VROpeiey did AQaGivew poeuudtaw, @EQELY
te ulroay év (sgaig teleraig. Der dem ehemaligen Erzbischof aus-
dricklich zugemutete Verzicht auf das Priadikat: Allerseligster,
auf griine Tinte und Mitra zeigt, dass auch der Phanar diese
Dinge fir nicht ganz gleichgiltig hielt. Jedenfalls haben die
Erzbischofe oder Patriarchen von Achrida eine ganz anders hohe
Meinung von ihrer Amtsgewalt gehabt, als ihnen der phanariotisch
gesinnte Chrysanthos zuschreibt. Allein in dieser absichtlichen
Herahsetzung der beiden nationalen Stiihle liegt System. Zugleich
ergiebt sich aus unserer geschichtlichen Betrachtung, dass die
Massregel des Patriarchen Samuel nicht eine plotzliche und un-
vorbereitete war. Vielmehr hatte der phanariotische Klerus seit
beinahe einem Jahrhundert den Kampf it den nationalen Auto-
nomien aufgenommen. Wie in Serbien die einheimischen Prilaten
durch Griechen, z.T. vornehme Byzantiner, ersetzt werden, so
bekimpfte man die zwar gut griechisch, aber unabhingig gesinnte
Pralatur aus Achrida, Moschopolis, Siatista u. s. f. durch aus dem
Osten eindringende Agenten des Okumenischen Stuhles. Beide
Stiihle erlagen nach hartniickigem, fast 100 Jahre andauerndem
Kampfe erst 1767 dem michtigen Einflusse, welchen die Phana-

rioten auf die Pforte gewonnen hatten.
1
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Mitgewirkt zu der Auflosung des Patriarchats hat vor allem
dessen schlimme pekuniire Lage. Juli 1757 erklart der oku-
menische Patriarch Kallinikos'): x«i rovto édiddydyuer méong fuiv
Brdpng xat tagayfs xai €voyliGing Aaguitiov TO Vmoyodgey TOVG
cvradédpovg doyieoeig tod el fuig olxovuevinod Hodbvov &g Tig
70606TIreg éx daveiov Ouolopieg Téw TYUHY adTOVéUGY doyLemGHOTOY
Ayodéw, Ilexiov zat Kdmgov, #m 0% xat téow Omoxewéver adroig
WNTQOTOMTHY nel EMGOTOV' & prQ xai Gg udgrTvEEg VmOyougluede
xal oVdsuicy voyy Eppviiceng évenuawduedta v taig vROYQUQLig,
@Al of daveGral «vTHY doding xa Aavoveyng THY WQTUQULY NUHY
Vnoygapyy rai Eyyoncy xei fvoyfy vdieGTodgng el raxovoyeg nat
émpPodlog pedeguyrevovreg, zet wvolcg unyavais tovg oveguroig
dxacrig anarivreg xel yonudtor 006e6L degpdeigovres, WIS xed
wepddng vegeyie, naredgoude te xci PBraPne nuiv megaitior pivortal,
meQ NueY dxatodvreg th ddvewe Gg OFder éppunTaw  pevoufvow.
Deshalb verbieten Patriarch und Synode: o?d¢ dmopodpew efg
opolopicg yoeadtinig éx davelov doyiegéng érégov xAuarog, Saotov-
Onftivog elev xtdg wovov téw doyeoéar tod olxovusrizod. Bei dem
verschuldeten Zustand der autonomen KErzbistiimer ist dieses
Burgschaftsverbot, wohl begreiflich; ohne Frage hat es aber dazu
beigetragen, den stark erschutterten Kredit von Achrida vollends
zu untergraben.’)

Sergios Makrios giebt in seiner Kirchengeschichte! offenbar
nach einer Urkunde des Patriarchats die Grinde zur Aufhebung
der beiden Patriarchate Pe¢ und Achrida an. Die Darstellung
steht natiirlich ganz auf dem phanariotischen Standpunkte, wird
aber schwerlich mit den Thatsachen vollig im Widerspruch stehen,
vgl. Sathas pes. gepr. 11 S. 251ff: of mewmegdraror agyegeig Tod
zMipavog "Imexiov Guvevvoncavteg tig dAlemadlflovg avTaw Snuicg xai
te Vmégopra yo€n xmai Ty EAApy «ltdv v teig xcQuraig ardyreg
raradvveotelar, & Ov dwdoveito xal éragdrTero GuUveydg, %ei TOV
é6yazor qaeider xivdvror xei Favvedi] Gperioudy 1) éxel éxxinoic, vav
Npovuévow drevaGratovrter, tow davelov xlydvvoudror, thHv dxe-

1) GepsoN: xavowxai duaraterg 1 S. 654 ff.

2) Ich kann daher Jirecek, Gesch. d. Bulg. 8. 470 nicht beistimmen, welcher
meint, die Griechen hitten wollen mit Hilfe der Einnahmen aus den neuen
Kirchengebieten die schweren Schulden ihres Patriarchats bezahlen. In Achrida
fanden sie mehr Schulden als Vermégen. Ein Geschiift hat der Patriarchat mit
der Einverleibung von Achrida nicht gemacht.
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vijotor émmordamiacialoudvar, tov Pagfiooy éxtednoiouévor xei T
6duate Ghv tf) megl EraoTor Megroveie Aagpicar dpienévav, TOV eDGE-
pov xedg T& TOaDTR TEV RAMOY HROTAMERAYYUEVOV REL TOIG EXXANGLO-~
oTixoig éodvorg unrén cvvecpégew wvovudver, radra mdvre Quui
cvvervoficavreg uiay éedoor 600V tig THY TOGOVTOY %eRGW ARAAyTiS
xei THig TOD Mowwlov xer «DTOY COTRQiES, TV AQOGTG(AY TOD 0IXOV-
wevtzod obvov xat Ty éx tobTov duecov meévoray xal umdegoviay:
xat 0y mooomeqevydreg T ToD XoioTOD uepddy éundnGig wowiw
&ovreg Gragogir xat (xevelav, tadry OGUoAbpovy Ty VmoTEyw, Xl
ouodvucddr dxavveg yrovvro Ty mQOGTaGlav, TY Jiatappy, THY
orzovoplar xai GLUREQUPOQLY xai xoweviay v taig Yol QUTOY.
Allein Patriarch und Synode haben grosse Bedenken im Hinblick
auf das ehrwirdige Alter des Stuhls betreffs seiner Aufhebung; auch
scheuen sie die Last bei den gegenwirtigen schlimmen Verhalt-
nissen. Indessen auf dringendes Bitten der Metropoliten glaubt
die Synode doch an die Aufhebung des autonomen Thrones denken
zu dirfen. Wie man aus Niutzlichkeitsgrinden dieser Kirche einst
Selbstindigkeit gewiahrte, so hebe man sie jetzt mit grosserem
Nutzen auf. a.a. 0. 8. 252: due radre zowy pvouy =i Yige
ovvoduxf) Otépve) xat GREQEGIGEY O Aevepdtarog x0QLog Zwpwovi)i
ueTaoTicer Ty «dtovouiey tod doyemicromrod Yodvov tod Ixexiov,
zat wevedefeiv 10 zbgog wai xadeleiv vd éElope, I fvmeo dviope
toig & éxelve TG xMpart uyroomoiirerg tve xei Emoxromorg (diev
#ovelay, ret ToVTOVE Emevveg dvelafeiv VwO vy MQoGTAGlNw TOD
otxovevinod évov xai voig VX «drdy Feomgopiirorg xal VrEQTinOLg
wyrgomodiveng not GoyEmGxémOrg Guvrdar ot GuvevdGou elg wiov el
iy adoy GOy dvayoudvovg . . .. xai oUrog v fra £s Geareufoiov 1a
dik xowijc yroung xel Gvrodixlis AuTQLEQyIETe GROPLGEng el PaGi-
Jzoty 6giouod frady to xdlue 'Inexiov 6 ofxovueving Foévo.

Offenbar wortlich derselbe Erlass, nur dass xidue *Inexiov
durch ziiwe Ayoidaw ersetzt war, erging bei dessen Aufhebung;
darum fasst sich hier der Geschichtschreiber ganz kurz a. a. O.
S. 252: perd oy d¢ i adri {pAdcavveg xai diemgafiuevor of
GoyLeQeig TOD zlt’yatog tov Ayoudew {rvyov vov adrdw jrady poiw
énl voig foog xal TO xAue THOWY Aygufaw uerd Tod olxovuevinod
Podvov & g effqg {Eg free lavovegiov 1g.

So fiel Achrida. Kine starke Partei hatte offenbar die Sache
der autokephalen Kirche fiir verloren erachtet. An ihrer Spitze
standen die alten Feinde des Patriarchats, die Notabeln und der
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Protothronos von Kastoria Euthymios, ferner Nikephoros, der
Metropolit von Sisanion, ein geborner Achridener, der uns aus
den Quittungsurkunden so wohl bekannt ist. Bei dem bestindigen
Wechsel schwacher und unfihiger Patriarchen scheint er jede
Hoffnung auf Erhaltung der autonomen Kirche aufgegeben zu
haben. Mit einer Anzahl Kollegen — ausser dem Protothronos
werden noch die Metropoliten von Vodena, Strumnica und Grevena
genannt — reiste er nach der Hauptstadt, wo nach kurzen Ver-
- handlungen die Union mit dem Okumenischen Stuhl zu stande
kam. Die beiden autonomen Erzbistiimer — der Phanar sagt
nie Patriarchate — Achrida und Peé wurden aufgehoben und
ihre Suffragane dem o6kumenischen Patriarchen unterstellt. Und
zwar liess man die beiden Patriarchaldiocesen eingehen. Metro-
politen von Achrida oder Peé gab es nicht, sondern der Sprengel
von Achrida wurde mit der Nachbardiocese Prespa vereinigt.

10. Achrida nach der Aufhebung des Patriarchats.

Indessen bis durch die bulgarischen Wirren die gesamte
Eparchialverfassung durchgreifend verandert ward, bestanden die
beiden erzbischoflichen Provinzen noch fort als of éxd ’Izexiov
mgooredeauévor uyrgomodizer und of éxd Ayoidog mgocTeerpuivor ui-
rgomorizer. Die alten Patriarchaldiocesen waren also nicht vollig
aufgehoben, sondern nur gewissermassen durch Personalunion dem
jedesmaligen Inhaber des 6kumenischen Thrones verliehen, und im
Berat des Konstantinopolitanischen Patriarchen wurden die Eparchien
der beiden aufgehobenen Patriarchate getrennt aufgefiihrt.

Die ehemalige Ditcese von Achrida bilden 1o Metropolen'):

of énd Ayoidog moocrederuévor unreomolrirar
0y. 0 Kacrogiag vmégripog zai éagyoe maong Iaduag Bov.-
yeoleg.
od. 6 Bodevaw xai Vaégripog.

0 Kogutlag nai vVréorinog.

=~

g. 0 Davagiogegediow Vadgripog zat tEagyog mdong D ieg.
0f. 6 Zrgovuritine xai TiPegrovrdreng, Vaforipog xei Efagyog
Bovlpagixije Maxedovieg.

1) Vgl das bei Ruavuis und Porris covreppe tév Selov xal legdv xevivor
1855 v abgedruckte cuvzayudriov S. 520ff.
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07. 6 Bedeygddwv xei Dmégripog.

o, & Loefevarw et Oxégrigog.

x. 6 Moylevirv nei VmEQTIgLog.

7. 0 Aevodv nai VaEQTIUOG.

AB. 6 Beheoood xai Dxégrigtog.

Auffallig ist die Zuteilung von Pharsala, das nie zu Achrida,
sondern zu Larissa gehort hatte. Es fehlen Pelagonia, Prespa,
Sisanion, Gkora und Dyrrachion. Diese sind samtlich an hoéhere
Platze aufgeriickt.

e, 6 Iedepoviag Vmégrigog =i éagyog &ve Maxedoviag.

ML 6 Igeomaw xei Avymdow Dadpriuog.
d. 6 Zicaviov xat Serioryg Oréoripog xai twgyog Maxedovieg.
£ 6 I'nbgeg xat Hvgowyiov xci Dadgriyog.

Charakteristisch ist, dass der verhasste Name Achrida in der
unierten Diocese Prespa-Achrida durch den antiken Lychnidae er-
setzt wird. Auch das Andenken des autokephalen Krzbistums
sollte moglichst radikal vertilgt werden.

Dieser Sieg des Griechentums war genau so entscheidend
und genan so verhingnisvoll wie der von 1047. Wie damals die
Pralatur ausschliesslich griechisch, demnach dem Volke entfremdet
ward und so die Asenidenrevolution hervorrufen half, gerade so
hat die ausschliessliche Besetzung der Kirchenstiihle mit Phanarioten
seit 1767 die Lostrennung der bulgarischen Nation von dem oku-
menischen Stuhle in unserm Jahrhundert bewirkt. Ware der
Patriarchat von Achrida, wenn auch in seiner grazisierten Form,
weiter erhalten worden, so hitte sich zweifellos die Emanzipation
der Slawen in einer milderen und fir den Phanar weniger ver-
hingnisvollen Form vollzogen. Es wire moglich gewesen, die
Pralatur von Achrida ganz oder teilweise mit slawischen Digni-
taren zu besetzen, ohne dass es mit der Grosskirche von Kon-
stantinopel zum offenen Bruch hitte kommen miissen. Dass dies
keine Phantasien sind, zeigt ein hochst merkwiirdiger Brief der
Primaten von Achrida aus dem ersten Akte des bulgarischen
Dramas. Diese schrieben nimlich im Jahre 1861, als vom Phanar
aus der unbeliebte und unwissende Gnesiohellene Meletios zum
Metropoliten von Prespa-Achrida bestellt ward, an die Vertreter
der bulgarischen Nation:

v« . 026n2mgov TO Bovdpuguzby évog weg . . . &iTnoe iy émi-
20eaow tig éyradidoiceng tig Adroxrepilov ‘Agyemioronijs Tijg 7Qo-

-
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e loverwiavig Ayodew xai méone Bovdpagieg, fimg ddixwg xal
megedbyog megi 10 1767 frog xarnopidy VA0 Tod vére év Kawerav-
Twovadler margragyEvovrog Dapovid, 66tig ovddv dueioua Eyev
éoveiav, vi navegyioy wiav dVvoxépaiov Aoypemioroniy, Gvrodixig
émi ’loverwiavod tod AVroxgdrogog dveysgPeicav') wai toGadTe éTy)
V20 T060vTey Bulevtwaw Avdroxgarégmv xai tocovray Zovirdvew
GefacPeicor, xai Emopévag Yvreg xoi mueig pélog Tod avTod Evovg
éraPoucr agoguny €x TolTow ;dvTOw, xet yolog wag GmegeityToV
dvouiGayuer, Omwg Gvppavag ut to {dvog wag Gig AMORUTAGTHGOUEY
rei Gig GvayveQiGouey dul ToD AaQorTog ROV PevizoD EMTOOMXOD
aingebovciovg Avtingosinovg, fve Gg éx pégovg fuar Yeoudg nadi-
xevevONTE THY VY L VMY, Tve elGazovoy vig dendag pag nu amalidfy
tijg avPargeciag Tov 1oaunixod xzhjgov, émxveodou tiy éyradidouvey
tijg Adtoxepdlov Apoyemioronic tiig A "lovativiariig ‘Ayodéay xai
ndong Boviyeglag, wiw omolav ddixmg el magavépmg Eoqevegloiy
avtog 0 loamindg xAjoog. Unterschrieben ist die Eingabe: of zijg
Hodtyg lovetimarijg 3 ‘Ayeidog mgdxgizor.?)

Indessen diese Pline der guten Achridener sollten nicht
Wirklichkeit werden. Den Sitz des alten Patriarchats so weit
ab nach dem Westen unter eine nur teilweise zuverlassige Be-
volkerung zu verlegen, war auch entschieden unpraktisch; viel

eher hitte eine Wiederherstellung des zentral gelegenen Patriarchats -

von Trnovo ins Werk gesetzt werden konnen. Indessen man
behalf sich mit der provisorischen Einrichtung des Exarchats.
Seit der Wiedergeburt des bulgarischen Volkes ist Achrida eine
bescheidene Metropolis. Der vom Exarchat abhingige Metropolit
wohnt in der alten Residenz, wihrend sein griechischer Kollege,
der tbrigens jetzt wieder 6 Ilpeomér xei ‘dyoidbr vaégripog heisst,
seinen Wohnsitz im benachbarten KruSewo aufgeschlagen hat.

1) Der .bulga.rische Herausgeber schreibt: &vaysogw&ei‘c?w.
2) Shornik des bulg. Unterrichtsministeriums x 8. 578 u. 579.
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IX. Die Finanzen des Stubles von Achrida.

Die finanzielle Lage des Stuhles von Achrida war keineswegs
eine glinzende. Wir haben bereits gesehen, dass der Besitz des
Patriarchats wie der einzelnen Eparchien durch die Sequestrationen
der Turken stark gelitten hatte. Die bedeutendsten Kirchen waren
dem christlichen Glauben entzogen und in Moscheen verwandelt
worden; natirlich ging der ihnen gehérige Grundbesitz nun viel-
fach in islamitische Hande tber. Nichtsdestoweniger mussten die
Prialaten von dem iibrig gebliebenen Besitz und ihren sonstigen
Einnahmen ausserordentlich schwere Abgaben entrichten. Die
Folge war, dass, wie in Konstantinopel, so auch in Achrida die
Schulden des Patriarchats ein stehender Artikel wurden, und sie
wuchsen stets. '

1. Der Charadsch.

Unter den Lasten des Patriarchats steht obenan:

L. ©0 yagdsliov oder i BaGiduxi vély.")

Charadsch (Harag) ist urspriinglich die Grundsteuer. Spiter
wird das Wort gleichbedeutend mit Tribut, Kopfsteuer, die jahr-
lich, wie von allen Nichtmoslims, so auch vom Patriarchen ein-
getrieben wird. Ueber ihre Hohe hahen wir keine bestimmte
Angaben, da die Quittungsurkunden nur den gemeinsamen Betrag
sowohl fiir Charadsch als fir Bezahlung der Schulden einer ein-
zigen Eparchie angeben. In Konstantinopel ist das yegpdrfior von
2000 Dukaten (gpicgia), welche Raphael der Serbe (1475—1476)
zahlte, innerhalb hundert Jahren auf die doppelte Summe gestiegen
und spiter noch unendlich héher. Die ehrgeizigen Prilaten, welche
nach der hochsten geistlichen Ehre strebten, wussten sich bei der
Pforte einzuschmeicheln, indem sie eine immer grossere Jahressumme
als Charadsch zu entrichten versprachen. Der Patriarch Prochoros
von Achrida hatte unter Jeremias II. (1523—1547) das Bistum

1) Auch 70 Zmérecov téhog ©0 «dPevundy wird dafir gesagt in einem Pa-
triarchalerlass von 1517/18. ‘Iegos. oty I 8. 479,9.
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Berroia (oder nach andern Servia) fir seine Didcese beansprucht
und deshalb 100 Dukaten mehr Charadsch bezahlt.") Indessen
das Bistum blieb bei Konstantinopel, aber die 100 Dukaten
wurden dem okumenischen Patriarchat auferlegt. Es ergiebt sich
daraus, dass der Charadsch nicht nur fir die Spezialdiocese des
Patriarchen, sondern gemeinsam fiir alle ihm unterstellten Eparchien
bezahlt wurde. Darum mussten auch simtliche Prilaten des
»Klimas“ nach Verhiltniss zu dem Charadsch beitragen. Jede
solche Erhohung des Charadsch galt von nun an als neues Fixum,
und dadurch wurde die Lage des Patriarchats eine immer ge-
dricktere und unhaltbarere. Der Charadsch musste punktlich zu
Ende des Jahres entrichtet werden: xat &g 70 télog ToD za®évog
yoovov dedav taig 0Vo ypAddeg v plogie, tO yegdzhov. Hist.
patr. 116, 13. Patriarch Germanos war wihrend der drei Jahre
seiner Herrschaft nicht im stande, den Charadsch jemals zur be-
stimmten Zeit zu entrichten und wurde deshalb abgesetzt.

2. Die Schulden.

II. z& y0én tod xAiparvog.
Diese waren infolge der immerwiahrenden Erhohung des. -
Charadsch allméahlich zu einer driickenden Hohe emporgestiegen.
Die Bezahlung der Zinsen machte die grosste Miihe, sodass nur
finanziell besonders tiichtige Kirchenfiirsten an eine wenigstens
teilweise Amortisierung des Kapitals denken konnten. Die offizielle
Schuld 70 yofog edMxév war eine schwere Last fur samtliche
Eparchien. Kinen Einblick in die jammerlichen Geldverhiltnisse
der achridenischen Eparchien gewihrt uns eine Uebersicht der
Schulden der Didcese Sisanion aus dem Jahre 1803. (Exxl. éa.
1899 S. 195.)
- Katdoriyov vod yeéovg tijg émeroafis ZiGaviov émi tijg dgytego-
teiag vod xvo Zoyegiov

,awy fovviov xa.

1,150 0 &Vgedtv madadv yofog
5,350 @riotiuie tod mavicgwrarov apiov Keyjryg
12,500 #ror dddexa yuliddes xei meviexdora, €€ dv VméGyope
én mévvow éxminrar xav frog 200 po.

1) Historia Patr. S. 170.




XX, 5.] DER PATRIARCHAT VON ACHRIDA. 171

dtive yoewG6TodDVTaL TOoig naTodew.
500 Tg ’lodvry aoty
1000 T4 ‘Pofdvdge Keodyiov
850 To I'twoydxy 'Evatrdny
1200 Th Zefocti] Kaveguvirooug
500 Tj ‘Pardod Kellpdyy
500 To Adipunzdoy Nixolddxy
1000 T¢ Xeotoaiey Ilimirg
850 T Komwiroe *Eradduy

[/

1250 Toig dgpavoig 1emgyiov Kovpovuredylov

Tea év Kojry
2500 Tj év Koijry ‘Eddguirij 650k
2 350 Tj Ainaregivy
12 500 fjror dddexa yihddeg xei mevrdxoGie yod6ie TO adDAxdY
x0éog tov Zicaviov.

Die Rechnungsurkunde ist nun freilich recht bedenklich. Bei
der Aufzahlung der Schulden stimmen Einzelposten und Summe
nicht. Offenbar ist als alte Schuld statt 1150 7150 zu lesen.
Im Verzeichnis der Glaubiger ist es interessant zu sehen, wie die
heilige Kirche bei allen irgend wohlhabenden Didcesangenossen,
selbst bei Waisen Anlehen aufnimmt. In adhnlicher Weise werden
die Schulden der anderen Eparchien und namentlich die von
Achrida sich zusammengesetzt haben.

3. Das Miri.

IIL. 70 wegl oder ©o faceiiixdv wigi oder tb xecyéciov Tod umegutiov.

Miri ist das turkische miri, fiskalisch, dem Staate gehorig.
Es ist die besondere Abgabe, welche ausser dem jahrlich wieder-
kehrenden Charadsch jeder neu antretende Patriarch dem kaiser-
lichen Fiskus fiir die Ueberreichung des Berat (d. h. fir die Be-
statigung) zu entrichten hat.

Dafir ist auch der Ausdruck mecyéoior oder wie Malaxos
schreibt meoxfoiov gebrauchlich = tirk. pe§kes Geschenk. Beim
Okumenischen Patriarchat wurde zu derselben Zeit, wo der Charadsch
auf g4ooo Dukaten stieg, das Pes8ke§ von 500 auf 3000 Dukaten
gesteigert. Begreiflicherweise hatte die ttrkische Regierung ein
lebhaftes Interesse daran, dass die hohen Kirchenimter moglichst -
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hiufig ihren Inhaber wechselten, weil dadurch diese Abgabe um
so ofter einging.

Ueber diese Abgabe sind wir am besten unterrichtet.

1676 betrug das Miri 1000 Grusch. Meletios verspricht:
TéraQrov MeQaGyEiv we poocie ylle €& idiow wov dik TO mEGyéGiov TOD
umegariov wov xatd v cvvydeaer (S. 115, 35). Diese Summe
erhohte Patriarch Dionysios von Chios, um den Patriarchat zum
zweiten Male zu erlangen, 1709 um 300 Grusch und Philotheos
1720 (1714%) um 400 Grusch (vgl. S. 77, 44 ff). Meletios hatte
sich feierlich verpflichtet, zur Bestreitung dieser Summe den
Pralaten seiner Diozese keine Beihilfe abzuverlangen. Allein das
wurde nicht eingehalten, konnte wohl auch nicht eingehalten
werden. Vielmehr ergeben die Quittungsurkunden fur den Metro-
politen von Sisanion, dass dieser 1759 12600 und 1761 15840
Asper fur das Miri bezahlte. Setzen wir fiir die damalige Zeit
den Wert des Grusch zu 8o Asper mit 20 Pences an (Catalogue
of Orr. Coins in the Brit. Museum vol. 8 [London 1883] the Coins
of the Turks p. XXV), so ergiebt sich in unsrer Wiahrung als
Wert des Miri 1700 M. und nach den beiden Erhéhungen 289o.
Die zwei Beitrage von Sisanion wiirden sich auf 268 und 337 M.
belaufen, ein sehr hoher Betrag, wenn wir bedenken, dass Sisanion
keineswegs eine der allerreichsten Eparchien von Achrida war.
Offenbar haben aber die vielen Thronwechsel nach Joasaphs Tode
eine unaufhorliche Steigerung, wie der andren Auflagen, so auch
des Miri herbeigefithrt, sodass schliesslich die Prilaten eine finan-
zielle Katastrophe firchteten.

4, Die Beitriige der Prilaten.

Zur Bezahlung von Charadsch und fir Tilgung der Schulden
miissen simtliche Suffragane einen jahrlichen Beitrag bezahlen. Der
neuerwihlte Metropolit von Korytza Daniel gelobt XVb 8. 58, 19:
wedg ToUTOIG VmGYrODUL TO xatl: dVvepwy xet Tog TEAOG MQOS
ovoTacw xar Popdear tig uepddyg éxxdnoieg. Der technische Aus-
druck fur diesen Beitrag ist zo xerdomiyor (vgl. Wort- und Sach-
register w. d. W. xezdomyor). Als die Synode den Metropoliten
Joasaph von Korytza zum Patriarchen erwihlt, wird ihm erlaubt
mgosdguxidg daneben die Metropolis Korytza zu behalten =z &g
Ty xowdtyre Ay xouuier fofdeav 3 dyoowy va wy daoy minw
tod tvydvrog fLpdévrog zataoriyov. 87, 26. Den Jahresbeitrag
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zum Charadsch und fir die Schuldenzahlung muss er also aus
den Einkiinften von Korytza nach wie vor entrichten.

.Ueber diese poyjdee, die technisch déeipor heisst, sind wir
nun durch die Quittungsurkunden von Sisanion -einigermassen
unterrichtet.

Patriarch Joseph erhalt 1747 fir Charadsch und Schulden
durch den dortigen Prilaten einen Beitrag von 46000 Asper
(978 M.), Dionysios 1752 42000 Asper und eine Zulage von
6300 = 48 300 Asper (1027 M.). 1753 zahlt er 42000 Asper
und als Zulage 8400 = 50 400 Asper (1072 M.). 1757 ist dieselbe
Hauptsumme, daneben aber als Zulage nur 6300 Asper gebucht.

Diese ‘Summen werden bezahlt fir den Charadsch und die
Schulden: ©0 magi tig ifeoig TéW doyiegénw cvvddov Gupdér adre
déotgor ik TO yagdrGLov xai yoéy Tod xliwezog S. 107, 8 u. 109, 7.
Danach ist die fehlerhafte Redeweise 8. 108, 9 u. 109, 9 70 meoi
tijg (egirg Gurddov t@v doyeotwr Sigdir avTd Pacilindy 06O xai
x0¢og vod xAiuavog entsprechend zu emendieren.

Was heisst diwc z& y0éy tod xAiparog? Ist die Quote zur
wirklichen Schuldentilgung oder nur zur Bezahlung der Zinsen
bestimmt? oder wurde jihrlich neben Entrichtung der Zinsen auch
am Schuldkapital abgezahlt? Die Urkunden geben dariiber keine
sichere Auskunft. '

Eigner Art ist die letzte Urkunde (LI). Darin wird von der
Synode bescheinigt, dass Sisanion dik yeéy ro® xAluerog fiir die
Jahre 1759, 1760, 1761 97 920 Asper (2081 M.) bezahlt habe.

Nehmen wir an — ich verhehle mir nicht die Unsicherheit
der Annahme —, dass Jahr fiir Jahr zur Schuldentilgung (bezw.
Schuldenverzinsung) von der Synode ein gleicher Betrag gewithrt
ward, so betriige fiir Sisanion o xavdomiyor dwe ze yoéy jahrlich
32640 Asper (694 M.). Da nun bis auf Patriarch Joasaph der
jahrliche Zuschuss 42 000 Aspern betrug, wire der Beitrag von
Sisanion zum Charadsch 9360 Asper (199 M.), eine unwahr-
scheinlich niedrige Summe. Offenbar ist aus der Summe von
97 920 Asper nichts fiir den Jahresbeitrag der Eparchie zu er-
schliessen. Patriarch und Synode waren 1761 stark in Schulden
geraten und suchten nach Kriften durch eine Teilabzahlung ge-
- ordnete Verhaltnisse herbeizufiihren.

Die 42000 Asper (893 M.) bilden offenbar die unter dem
kriftigen und geordneten Regiment des Patriarchen Joasaph ver-
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einbarte Quotensumme. Sie kehrt spiter als Grundzahl immer
wieder. Wenn an Patriarch Joseph 1747 46 000 bezahlt werden,
so erklare ich das dahin, dass er eine mgooihjxy zum Charadsch
sich musste gefallen lassen, deren Rate fiir Sisanion 4000 Asper
(85 M.) betrug. Unter Dionysios wird 1752 die xgod4xy auf
6300 Asper (134 M.) erhoht, das Jahr darauf sogar auf 8400
(179 M.), um unter einem ungenannten Kirchenfiirsten 1756 wieder
auf 6300 zuriickzusinken.

4. Finanzwirtschaft des Patriarchen.

Alle diese Summen ergeben nur die Beitragsquoten fir die
Eparchie Sisanion; was der Patriarch selbst zum Charadsch und
zur Schuldentilgung noch ausserdem entrichtete, ist in diesen
Urkunden nicht angegeben; beziiglich der andern Eparchien kénnen
wir nur vermuten, dass sie in dhnlichem Verhaltniss, wie Sisanion,
zum Beitrag verpflichtet waren. Ausserdem hatte der Patriarch
das Recht, fiir die Cheirotonie der Suffragane eine altherkémmliche
Abgabe ©0 Yelrizér zu erheben; aber es war ihm streng verboten,
dariber hinaus die Einkiinfte der neugeweihten Prilaten mit Ab-
gaben zu beschweren: undeudg idromotoduevor xzai operegibovre téw
AQOGYLyYOuULvey ElGOONUET@Y dnd Taw AcuPavivtor éragylag éxtog udvov
ToD cvjdovg Paltizod dw Ty yegotoview. S. 115, 3off.

Aber natiirlich reichten diese Beitrage nicht zur Befriedigung
der Verpflichtungen des Patriarchen aus. Wie er noch weitere
Mittel flussig macht, erzihlt sehr ungeniert Urkunde XXXI 8. 81, 6
beztiglich des Patriarchen Kyr Philotheos: z«i fooigp®yoar &g row
2o0Q0Y tov didgoge d6mQe xat Emelidncay xei émagyiat yNOEVEUEVL
dut ve doPody &g TO gt-uayTod tig facidelag el EAla yoéy TOU
zlpdrov. Es wird also mit Erlaubnis der Synode vom Patriarchen
ein formlicher Handel mit den vakanten Eparchien getrieben, die
dem Meisthietenden zufallen. Wir wissen speziell, dass er in Dibra
unter Verdringung des rechtmissigen Inhabers den Moénch Chry-
santhos einsetzte, der natirlich eine gehorige Sumine bezahlen
musste. Ferner wurden unter ihm erledigt die Eparchien Belegrada,
Dyrrachion, Kastoria und Gkora-Mokra. Auch hier mogen vor-
teilhafte Geschiifte gemacht worden sein. Ausserdem verdusserte er
verschiedene Besitztitel (rewecovma) und erteilte in Eheangelegen-
heiten Dispense gegen das kanonische Recht und iber die Kopfe
seiner owlleroveyol hinweg in deren Eparchien. Das schlimmste
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bei der Sache war, dass er das auf so zweifelhaftem Wege zu-
sammengebrachte Geld nicht im Interesse der Didcese, sondern in
seinem eignen verwandte. So wurde ibm denn der Prozess ge-
macht. Immerhin kann man daraus schliessen, dass die Patri-
archen, um ihren driickenden finanziellen Verpflichtungen nach-
zukommen, die Besetzung der Eparchien, wie in Konstantinopel,
gegen Geld vornahmen, Dispense erteilten und schliesslich auch
Grundbesitz verfiusserten; die ausdrickliche Bemerkung endlich,
Joasaph als Verweser von Korytza solle nur das Ordinarium
zahlen, lisst darauf schliessen, dass von den Suffraganen noch
ausser dem z«ardoziyor verschiedene ausserordentliche Abgaben er-
hoben wurden.

Aus allen dem geht aber hervor, dass die Verwaltung des
Achridener Patriarchats keineswegs einen bequemen und sichern
Ertrag ergab; wenn Patriarch Joasaph nicht nur eine leidliche
Ordnung herstellen, sondern sogar Mittel fir Neubauten und
Kirchenschmuck fliissig machen konnte, muss er thatsiachlich ein
bedeutendes Finanzgenie und. ein sehr wohlhabender Mann ge-
wesen sein.

0
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X. Die offizielle Terminologie der Kanzlei von Achrida.

1. Der Inhaber des Stuhles nennt sich Erzbischof,

wAchrida und Peé sind nur nominell Patriarchate oder auto-
nome Krzbisttiner, thatsichlich nichts als ansehnliche Metropolen;
diese Auffassung der Phanarioten fand naturlich durchaus kein
Echo in den beiden Patriarchalresidenzen selbst. Im Gegenteil,
man hat sich hier den ,apostolischen Stithlen“ durchaus gleich
gefuhlt, wie gerade unsere Urkunden klarlich beweisen.

Der Inhaber des Stuhles von Achrida nennt sich allerdings
haufig nur Erzbischof; so unterschreibt Meletios 1677:

Medéziog & Xooteh 1) ded doyenioromog vijg o 'lovetimavig
Ayoideww rat maong Bovipagieg 45, 8.

Ebenso Ignatios 1693

T HAoyienioronog Ayoidéarn dmegpivaro 'Iyvdriog 56, 26.

Oder als Ueberschrift und Unterschrift Joasaph:

1 lodcap één Deov dopemiononog tig @ loverumaris Ayoidar
xat wa6ne Bovipegieg T 83, 1; 88, 1.26; 89, 1; 94, 149; 95, 1;
98, 22; 99, I.

Dagegen 1720 (vielmehr 1740) lasst er das xei wdong Bovi-
yeolag weg.

1 ’lndoap érén Beod doyemiononog tig a 'lovenimaric Ayoidéar
97, 96.

Sein Nachfolger Joseph tituliert sich gleichfalls in der Ueber-
schrift 1746:

1 'loonyp éépn deod éoyemicromog tijg « ‘lovetimaric Ayoday
xel maong Bovipeoleg mavordoyne 103, 1.

Ohne margidoyne 1746 106, 2 und 1746, 9.Juni 106, 2.

Ferner Dionysios 1752:

Aroviclog 8ép Peod doyiemicromog tije « lovetwmaviie Ayoidir
xei maong Bovipeoleg 1752 108, 2 und 1753 108, 2.

Und Kyrillos 1749 (vielmehr 1759):

KVgildog élép deod coyemionomog g « “loveTvavig Ayordéw
xat wéong Bovipagleg 107, 2.

»
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2. Der Inhaber des Stuhles nennt sich Patriarch.

Neben dieser verhiltnismissig bescheidenen und im Phanar
allein als rechtmiissig anerkannten Bezeichnung éoyenioromog
kommt auch der stolze, grosse Pritensionen in sich bergende
Titel Patriarch vor.

Die Ueberschrift mazgidoyne statt doyienioxomog ist sogar viel
haufiger:

So hat sie Gregorios 1685:

ITevgidoyne Ayordar I'onybotog 52, 2;

ferner Zosimas:

1 Havguagyne ZoGwig Peparoi T 68, 2.

Ueber einer Urkunde Gregors steht als einfache Ueberschrift
+ Aoyemicromog 51, I.

Aber ebenso gebrauchlich ist der Titel maroidoyns. So schreibt
Gregorios 1691:

1 Lonpdotog éiép deod doypemioromog « ’lovetivmavig ‘Ayoiddor
xal waong Boviyagicg voig diaddyorg matoidoyets 47,1

Den Volltitel hat uns Zosimas in der Urkunde XXIV vom
Jahre 1708 bewahrt;

Zoowag €én Beod doyemioxomog i « lovetwavig Ayeidaw
xel maong Boviyeging, daxicg Meditegoavav, ‘Punevoleg, IMoaufaiicg,
dagdavieg, Muclag te¢ avotégn xal tdv lowwéy marguéoyne 70, I

Ganz @hnlich hat ihn Chrysanthos fir Dionysios von Chios
(1706) aufgeschrieben:

Adroviorog éém Peod &gywmayonog tiig @ "loveruwavig, Jegficg,
Boviyagleg, Alpavieg, devrégeg Maxedovieg, ITévrov Svrirod xei taw
romdy merouaoyns 31, 3. ‘

Etwas korrekter giebt die Synode von 1691 diese zweite
Form des Volltitels wieder: tij¢ zed’ dfuig épmrdryg éoyremononig
tiig @ 'lovetiwerig ‘Ayoidaw xat méoyg Bovipagieg, Zegficg, Alﬁmrmg
deveégag Maxedoviag, Ilovrov dvrnod zat téwr Aowwéaw 49, 2

3. Die Ueber- und Unterschriften der Patriarchen selbst.

Als Ueberschrift findet sich auch von Seiten des Erzbischofs
ohne Nennung seines Namens nur margidoyye gesetzt; so schreibt
z. B. Germanos 53, 1; Ignatios 55, 1; Zosimas 67, 1; Raphael 1699
80, 1; Methodios 1708 8o, 1.

Abhandl. d. K. 8. Gesellsch, A. Wissensch., phil-list. C1, XX, v, 12
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Ebenso hat es Zosimas einmal in der Unterschrift:

Hetoiéoyne ZoGuag feforoi 73, 111,

Gewohnlich wird dagegen in der Unterschrift weder der
erzbischofliche, noch der patriarchale Titel genannt:

80 1691 Ayoudaw Igypdgrog 47, 11; 48,13,

1691 1 Thg « lovorwaviis Ayerdéw Ioqpberog 51, 27,

1688 Ayoddr Ieguavdg 54, 26.

1693 Thg o lovenumavije Ayodaw xet mdong Bovipegleg Ipvé-
tog 56, 24.

1695 8. 66 | Ti¢ « "lovetuwmavije Ayoidaw xai mdong Boviyagleg
Zaoweag T 68, 32.

1699 Tie « 'loverwavig ‘Ayodav “Pepend 80, 21.

1708 § vijg « lovetumavig Ayordow Medbédiog | 81, 24.

1767 6 Ayodaw locyp Pefaioi 106, 10.

1761 unterzeichnet Kyrill als | Ayodaw Kodoirdog wéorvg
110,11 u. III, 11 sogar hinter dem Expatriarchen Dionysios.

Bemerkenswert ist, wie selten in den Subskriptionen der
Zusatz wei ndong Bovlyaging ist; von den Phanarioten hat ihn keiner.

In der Ueberschrift lasst den Amtstitel nur Parthenios
weg 1697:

+ The « ’lovetuwmavig Ayodar xei nxdong Bovipegleg Ileg-
Péviog 46, 2.

Im Kontext von sich redend bezeichnen sich die Patriarchen
als doyemicromog, z.B. 1695 Ovrog pov dopemexdmov tijg « 'lov-
orweviic Ayodéw xet mdons Boviyagiag 64, 3.

Wichtig sind besonders die Enthronistika, weil hier der
Patriarch allein spricht; gemeiniglich bezeichnet er seine Wiirde
als doytemoroni.

Meletios 1677 =i fuetéoq doyiemonony 45, 1.

Gregorios 1691 wyr deoder ldayovody you GoyemGronRy
51, 10,

Ignatios 1693 56, 10 ebenso.

Zosimas 1695 tij¢ xed quig Gperdryg doyemoxonfe tig «
"loveTiaviig Ayeidaw rat mdeng Boviyeging 67, 4.

Methodios ebenso (1708) 8o, 3.

Joasaph 1740 95, 3 ebenso.

Joseph 1746 Ty dedtrer Aayod6dv ot éoyemoxoniy 103, 11.

Daneben findet man aber auch den Ausdruck zezgiagyic:

Germanos 1688 myr debirer dayododr wor xarguegyicr 54, 10.
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Zosimas vy Peddev dayodody gor mevguagylav Ayeudaw i
wxdaons Bovlyagieg 68, 22.
Methodios 1708 v &vader dodeicdy uor marguegyiev 81, 17.

4. Die Titulatur der Expatriarchen.

Eine grosse Rolle spielen auf den Synoden die Expatriarchen,
welche durch ihr votum principium die Wahlen beeinflussen und
sie oft (Germanos—Zosimas) leiten. Sie titulieren sich:

1679 t 6 mouqy Ayodéw I'onpdotog 46, 21.

1694 mooiny Ayoudevr I'onybgrog Pefaroi 57, 21.

1694 mounr Ayoidév xei mdong Bovdpagleg 1eguavég 63, 53.

(Freilich bietet A dafiy: | 6 modedoog Bodevaw I'eguaric 64, 2;
indessen mgéedgog ist mit Expatriarch gleichbedeutend, wie wir
sehen werden.)

1695 Ilggyy Ayoidéar I'eguavdg émiPeforoi 65, 29.

1719 t Iggnv Ayoidév ’lyvésiog 86, 88. 101.

1761 t IModiny ‘Ayordéw Awovicrog 110, 10 und ebenso 1761
I11, IO.

Hat, wie gewohnlich, der Expatriarch die Verwaltung einer
Diocese tibernommen, so wird dies durch xzet mgdedgog rov deive
ausgedrickt:

1719 T 6 mowny Ayodow xat mgbedgog Zreaviov Zocwuig
94, 151

Gewohnlich steht ohne wgoiny Ayoiddr 6 xoi mgbedgog. Das
erklart sich als nattirliche Ellipse, wenn ein Expatriarch voran-
geht; z. B.

1719 1 Iognw Ayeidaw ’Iyvasiag.

t 0 xat mebedgog ZiGeviov Zmowizg 86, 88. 89.

Indessen in den meisten Fallen, auch ohne dass ein anderer Ex-
patriarch vorangeht, unterzeichnen dieselben in dieser abgekiirzten
Form:

1718 ¢ 6 xei 7gdedgog Zicaviov Zoowig Peferoi 83, 47.

1719 T 0 zat mpdedgog ZiGaviov Zacuig cvupnpliopat 87, 20.

1752 6 zai mebedgog ITelayowleg "loGhp 108, 17

und ebenso 1753 109, 17. _

1757 1 Igdéedgog Ielayowlag "loehg 110, 14.

In allen diesen Fallen unterschreibt der so bezeichnete Ex-
patriarch an erster Stelle.

12*




180 Hrinricn GELZER, (XX, 5.

Eine eigne Stellung nehmen die Urkunden L und LI ein:

Hier ist beidemal erst der Kxpatriarch Dionysios, dann der
amtierende Kyrillos und an dritter Stelle Joseph der Prohedros
von Pelagonia unterschrieben; vgl. 110, 10—12 und 111, 10—T12:

1 Hodiygy Ayedérw Aovdorog pdorvg

T Ayoidor Kdouddog pdorvg

T 0 mobedgog Ierapowiug Inchy wdorvg.

Dass Kyrillos erst an zweiter Stelle unterschreibt, erklart
sich vielleicht, weil mit seiner Wahl nicht alles in Ordnung war;
warum aber Joseph, der altere Erzhischof, dem Dionysios nach-
steht, ist nicht klar.

5. Die Bezeichnung des Patriarchen seitemns Dritter.

Ganz anders wird der Patriarch von Dritten bezeichnet.

Die Synode nennt ihn 1688 doyienioromor tiig « "lovermarig
Ayodaw nei méong Bovipegicg 53, 22; ebenso heisst Klemens der
Schutzheilige von Achrida immer nur 6 ér dying aarno fHuér
Kisung doytemioromog Ayodér; nur 1694 schreibt der neuerwihlte
Protothronos von Kastoria Dionysios, der iiberhaupt seinen Obe-
dienzeid stark individuell koloriert, tod ér dapiorg marodg nuéw
Kijuevrog édoyemiendmov Ayotdodr xei méene Bovdyegiug 61, 35.
Offiziell heisst die Diocese allemal 7 épwwrdry doytemorony e «
"lovetiveriis Ayodov ral mx("qg Bovlyagleg. L

So heisst auch sein Amt oyremorons. '

1679 tij &pavdry doyemoron tabry Ayoldog xei macng Bovi-

- paglag 46, 5; vgl. 1691 49. 2. 15; ebenso 1688 52, 2; 1693 54, 2.7;
55, 11; 1695 65, 1 u. 8. f.

Indessen neben diesen in den Augen der Phanarioten allein
korrekten Bezeichnungen gebraucht die Synode nicht selten auch
das stolze Pradikat mergidoyme. ’

1693 doyemicromor zei matoiéoyny fHudr tis « loverviaris
Ayordaw xai micng Bovlyeoleg 55, 22.

1694 mazgedoyns tis « lovenmarig Ayoidaw rel xéong Bovi-
yagleg zot TV oty wegdr 57, 3

1694 Gopemicrémov Ayoidar, Tatgideyov aaong  Boviyegleg
xat TV lowwéyw 59, 6. '

1695 doyemiondmov xai narézdgxov_wﬁtov Tod dveTvyede
zAiparog 62, 30. ' ’

1695 tod uexegiardrov aargidoyor fuar 69, I'L.
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Man vergleiche auch 1719 zod & adrg margragyedovrog xio
dnloréov 87, 3, vgl. 1690 112, 3.

So heisst das Amt auch mergagyic: 1694 i epiwdryg do-
plemeronie el marguagyiag tavryg 60, 9. Dasselbe wird 1688 als
navgueoytny émoracie 53, 18 und ebenda als mavgiagyixy diu
53, 11 bezeichnet; allerdings ist das Aktenstick von einer dem
konstantinopolitanischen Einflusse scharf widerstrebenden Synode
verfasst. Aehnlich finden wir 1699 cGvvodixoig te xei maTQLagyL-
zoi¢ Secmicpacey 78,6 und 1719 ¥f mavoLagyLry] GNUEOOEL 94, 147,
1746 dw tig megovone margieQyinis xai Guvodixdie anodeibeorg
106, 6; 1759 107, 4, vgl g. ,

Am weitesten geht die Urkunde des Kyr Dionysios von
Kastoria, welche die Erhebung auf diesen Stuhl durch den Patri-
archen Ignatios 1694 ein #eiov mgéorapue 60, 13 nennt. Hier ist
die vollstandige Gleichstellung mit dem 6kumenischen Patriarchen
erreicht.

6. Das Epitheton gaxagidrarog.

Stehend wird endlich dem Patriarchen das nur ihm gebiihrende
Epitheton gaxagidrarog gegeben; auch die Anrede paxagiérye kommt
vor. So redet schon Patriarch Germanos den Erzbischof Demetrios
an, und in der Néu &x9eoig des Patriarchen Neilos von 1386 wird
als Zuschrift des Patriarchen an den Erzbischof von Achrida hin-
gestellt: Maxagiiirare doyiemicrone tii¢ « lovotiviavig Aygoudaw xoi
naene Boviywglag, év apip aveduare éGyamqrd &dedgt tiig Hudv we-
touéryrog. RuALLIS und PoTLis ¢dwrepue xevéveov v 8. 498.

Dem entsprechen die Bezeichnungen unserer Epoche.

1677 100 pareuotdrov NuGY 0e6AdTOV %Rel AQYLEMGHOTOV TG
o ’lovermaviig ‘Ayodov mal mdong Boviyegieg 45, 5.

1685 70D garegurdrov el loywetdrov deemdrov wig « lov-
orwavig Ayoudaw xei maeng Bovipaglag xei téw Aowady maroido-
yov 52, 6.

1694 magi ToD uaxaguotdrov fudv «ddévrov, deeaéTOV HEh
mergudoyov vijg « lovenwiavig Ayoiddw xai mdons Boviyagics 56, 4.

1694 0 paxagutarog xal Aopudratog Yubw aDdéveng xui decxdTyg
marguéoyns e « lovorwavig 'Ayoidew xai miong Bovipagieg nal
T@Y Aowdy wegdw 57, 2.

In derselben Urkunde t6 gpoxequordvg wor adiévey nel de-
oty 57,9
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1694 t6) paxagiordte wor «OPvTy xat deGadTy vl %VO(R
Ipvestoy  tiig o ’lovetviavig Ayoideor et mdeng Bovlyugleg . ..
natQLboyy 58, 12.

1694 10V paxeguoTitov Ruew wddrévtov zet decmbrov, doyremi-
oxdmov Ayoudéw, mavordoyov ndeng Bovipuglag nei téw lowaw 59, 6.

1694 t0¥ poregurdrov wov wdPivtov xai dedmérov tig & “lov-
ouwavijs Ayordéw xai mdong Bovlyaging 60, 5.

In derselben Urhunde t¢ gaxcomrdre wor margi zei de-
6nory 60, 22.

1695 tod uaxegiorétov Ruewr «dvdévtov xa JeoabéTov TG «©
"lovorwiariie ‘Ayoddr zai adong Boviywging 68, 7.

1695 10 HeaxaQIOTETOV AaTQLaQyov nuév 69, I1.

1709 70D WoxaQIOTATOV zal AOpLOTETOV Huéw «Odévrov xei de-
ondrov tijg o “loverwiavig Ayoudar xei mieng Boviyugiug 74, 5.

Ebenso 1709 75, 1.

Ebenda zod wexeginzdrov pov decrérov 75, 8.

1730 1OV WaxeQaTdTov xai loyordtov fuér avitérvov zai
deGrdrov doytemordmov tiig o loverivaviig Aygidow xat mieng Bova-
yagieg 98, 4.

Ebenso 1730 99, 1.

Ebenda zod uaxagiwrdrov wov deemérov 99, 9.

1735 ©00 uoraQuoTdrov xei Gopatdtov Hudv ovdértov xai
deoxérov tijg « ‘Tovoriwaviie Ayodaw xei mdong Boviyegieg 99, 6;
vgl. 100, 1; 101, 5; 102,1.8; 103, 3.

Einfach 6 poexegudrarog heisst der Erzbischof 1694 60, 19.

_ Die Anrede 5 adrod paxragidrye findet sich 1695 69, 7; 1709
75, 10 und 1735 100, I0; 102,9 W S. f.

Die Expatriarchen werden, wie sie sich selbst unterschreiben,
auch oft von andern tituliert; z. B.

1679 oD & vty mgoedgedovrog mewny Ayorddy xvefov Ioy-
yoolov 46, 4.

1691 perd vod megny doyemoxdmov Ayoiddy xei mQoédgov
Hedayoviag xvoiov I'oyyogiov 47, 3.

1691 tov év avrg Leguavdy moeny doyemicromedovre 49, 5.

Indessen hier reden Patriarchen selbst, oder es handelt sich
um einen bei der hl. Synode in Ungnade gefallenen Prilaten; da-
gegen, wenn man sie braucht, ist die Synode sehr viel ehrfiirch-
tiger; so 1695 von demselben Germanos: mega To¥ pexaQLeTATOV
7QeINY vopigov doytemexozmov rvgiov xvgiov I'sguevod 66, 3I.
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1695 100 paxagiardrov mewny Ayetddr xveiov I'gnyogiov 68, 5.

1719 TéY 7¢ yareQueTdtov Mewuny Ayeddy et mgoédgov Zi-
Gamov 20 Zoowi xat xvelov lyvatiov tod yégovrog 83, 3.

1719 TOV UExEQIOTITOY x0i AOYLOTATOY GQYLETIGXORGY OGNV
Ayordiw 88, 6.

1748 6 7ot paxagidrarog xVe ZwGwég 124, 7.

Man sieht, die Ehrenpridikate des amtierenden KErzbischofs
werden auch auf den gewesenen tibertragen.

7. Der apostolische und patriarchale Thron.

Sehr charakteristisch sind die zahlreichen Bezeichnungen des
Thrones von Achrida; er ist nicht nur der hochste, heiligste und
erhabenste, sondern der Patriarchalthron, ja der apostolische
Thron. Dieses Ehrenpridikat kommt nur den finf grossen, von
Aposteln gegrindeten Stihlen zu. Achrida betrachtete offiziell,
wenn auch in historisch anfechtbarer Weise, als seinen Griinder
den hl. Klemens. Auf Apostolizitit hat es also keinen Anspruch.
Indessen der hl. Klemens wird gern auch Apostel genannt. Der
Hintergedanke ist klar. Die Usurpierung des Titels durch Achrida
zeigt deutlich, dass seine Inhaber sich dem okumenischen Patri-
archen und seinen Kollegen gleichstellten. Anstandslos sind noch
folgende Bezeichnungen:

1691 6 apuirarog debvog tijg xad Nuéag aywnamg agyLemt-
62oi¢ %TA 49, 2

1691 t0v DYniéTaror xai ayidrarov dedvov vig & [ovo‘twuxvng
dyordew nai macng Bovipegieg 51, 5.

1688 tov ayudrarovr #govov xTld. §3, 12.

1695 tod DYniotdrov érovrov Febvov Ayedaw nai macng Bova-
yapleg 65, 18.

1695 tov d&pidratov avtdy dedvov el VippArdravov ‘Ayoiddw
zai waong Bovipaglag 66, 48.

1695 1ov apudtatov zovroy ddvov 67, 10.

1714 tOv &pudtatov avtdy dobvov 76,5 und vod ayiwrdvov
rovTov Pgbvov 76, 19.

1699 roi Unlotdrov Tovrov deéwov 78, 33.

1719 oy &pdravor debvov tig @ 'loverwiavig ‘Ayoidar 83, 6.

1719 ©ov DYypibraror xei dyidrazor Sobvor xtld. 88, 9. '

1747 vov DYniirator xei cpdravov Hebvov xrd. 103, 7.
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Viel héufiger sind aber die Bezeichnungen des Thrones als
apostolisch und patriarchal, wie folgende Beispiele zeigen:

1691 & ©¢ marQLagyeng Ypdver 50, 35.

1688 0w &ptdrrator érovtov xel mavoiuoytxzdy Hedvov 53, §
und ebenda zov dywov evTdv Hodvov TOV édmoGTOMZéY 53, 10,

1688 &l tov Epatarov xel dmocTodixdov Hodvor g @ lov-
orwiarig ‘Ayoiddy xei wiong Boviyeglug mazvgidoyny 54, 5.

1793 wov VPnpldtatov xal émoGTolixndy Hedvov i GpiwrTdryg
agyLemioronie xti. 56, 5.

1694 0 matoLagyixdg ovrog F9évog xTh 59, 21.

1695 10D &ptordTov dmocTOoAn0D PHobvov 66,41 und év 1
RaTQLaQyLxng THg uEyding ExxinGivg Feover 67, 51I.

1695 7ov UxéoTraTov xat ¢0GTOALLOY §bvov TOV AaTOLRQYLXOY
#th. 67,8 und vov Umégravov xel xaTQLagyLxdy Hobvov xTi 68, I9.

1699 0¥ VyYnidraror xet mergragytxov Foovor xTd. 80, 5.

1708 Tov Vmégravov xei GWOGTOAL%ROV Qévov TOV TaTQLeQ-
xtxov xti. 80,5 und

tov wavoragyLxdv Pobvov xrl. 81, 14.

1719 700 &pieTdToV XaTQLagyLzod %ai AX0GTOALx0D HQovoV
xth. 87,1

1719 TOV ém0GTOMXOY %ai GpdTarov odvov xtd. 89, 4.

in derselben Urkunde 6 émocrolizdg odrog &dvog 9o, 42;
ferner: I

TOv Gpudtatov el émocTolixov Hebvov 92, 9s.

TOV WaTQLAQYLXOV Tl GRXOGTOlLzOV Vovov %TA. 93, I31.

1740 76 fuevéop dmoovolixg Bedve tig xed fudg dpiwrdrg
coyiemononig vig o lovemwaris Ayoiddv 95, 3 und

160 fuerégp {marQragyLx@) xal ¢m0GTOAn( Fobve 96, 48.

Mit #gbvog gleichbedeutend, aber seltener findet sich die
Bezeichnung xafédge. Sie hat dieselben Ehrenpridikate wie der
Thronos, z. B.

1719 tiig Gpwrdryg radédgag 85, 66.

1719 iy Umegégovoay xadédoav tig ‘Ayoidog 87, 15.

Daneben finden sich aber auch die stolzen Epitheta, wie:

1699 i tijg « lovetwiavig Ayorddw Vmeorewévny ot VNEQ-
Tioy marguagyLxny xetrédoar 78, 26. . _

1714 vy &ptovdryr xel GmocToMnnY TevTRY xedédoar TS ©
"lovetivavijg ‘Ayotdmy 76, 26.

1719 )y matoLaQyixny xatédgav 87, 9.
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8. Der heilige patriarchale Kodex.

Hierher gehoren auch die verschiedenen Bezeichnungen unsres
Kodex. Er ist einmal:

1677 0 megldwy (egdg xidn 45, I.

1677 é&v t6 mogévT (9 zdduL Tijg EprwTdTYG WUEPdAnG ExxA-
Giag ‘Ayoiddv xei wdong Bovipegiag 46, 15.

1685 &g tOv {egdv xOyre Tijg CYLOTATNG GQYLEMIORONIS %TA.
52, I5.

1708 év 16 (e0th xdd0yut tijg ned Nuig GPLLTATYG RQYLENIOXONTS
Ayorddv xtd. 73, I0OL.

1719 é&v 76 magbvre xd0nxe tig dywtdrne ToD XoLoTov wepding
éxndnolag 87, 17.

Aber daneben heisst der Kodex auch:

1691 &v 16 mavgragyird fubv tig ueydlng xxinoiag ‘Ayodaoy
xdnxe 48, 9.

1694 & aUt@ 1G5 MaTouaQynd xddnw Tig wepding ExnlyGiag
Ayodésw 59, 26.

Auch hier kommt das Beiwort eiog¢ vor:

1679 év 16 megivte Pelw xOdyr Tie ayieTdryg Exnincleg
Ayoidog 46, 18.

1695 év 169 Delw xddyxe tiig wepddng tov Xoietod Exninolng
65, 26;

und endlich 1709 é& ©¢ delp maroragyizd xOdyx tijg we-
yaing éxxdneiog 74, 22.

9. Pridikate der Metropoliten und Bischife,
der Metropolen und Bistiimer.

Wenden wir uns nun zu.den ibrigen dgytegeic ausser dem
Patriarchen, so haben die Bischofe tiberall das tibliche Pridikat
teopidéoraror, die Metropoliten dagegen heissen bald iepcrraror, bald
AOVLEQDTATOL.

Ersteres findet sich sehr hiaufig:

1691 téw itgardrov wyrgomoluzdv 51, 2; 1693 55, 2.

1693 tdw ve {sgwrdrwy uysgomolTéiw 56, 6;

ebenda 1oy [leodtarov xei lopidtarov untgomoiityy Avegeyiov
57, 12. »
1695 wdv (egdwarov wuyrgomodiryy éyov ZiGaviov und ebenda
65, 17. 24; und ebenda wird er angeredet: 5 adrod ifegéryg 65, 26.
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1708 uere tow megi wdriy (epovdraw uyroomolTéw 72,63.

1719 {egiTaror umrgomoditar 89, 3.

1740 tow (eggorrdror unrgomolrév 96, 46 w.s. f.

Die Bezeichnung mevizodiraror ist die tbliche und kommt
gleichfalls sehr oft, namentlich in den Wahlprotokollen vor, sodass
Beispiele zu hiufen tberfliissig scheint.")

Die als Wahlkandidaten auftretenden iegoudvayor heissen in
der Regel 6 év fegowovdyorg 6616razog?), nur Philotheos, in dem
sich die Synode so hitter tiuschte, heisst 1714 6 Aopidrarog xai
év fegopovdyorg aldécupog xdgrog Pildreog 76, 20; es galt freilich,
ihn an erster Stelle tber die zwei hierarchisch hoher stehenden
und zur Autochthonenpartei haltenden Kandidaten, die so oft vor-
geschlagenen und so oft durchgefallenen Bischofe Theophanes von
Grevena und Arsenios von Mokra privalieren zu machen.

Bistumer und Metropolen heissen einfach dyimrdry oder auch
¢pie; dagegen finden sich mehrfach vollere Ehrenbezeichnungen
fir Metropolen in den Obedienzeiden der fur dieselbe hestimmten
vroPrigpeor.

So nennt Daniel von Dyrrachion die ihm bestimmte Metro-
polis von Korytza:

1694 tov &yudhraroy xat Vmégripov Yedvov tig PeoGOGTOV 20
apiwrdrng unroomdieng Kogurlag xet edacpigov 57, 7.

Ebenso nennt sie sein Nachfolger Joasaph: |

1709 wov VYnAdravor Dedvov tig dywwrdrng unroondieng Ko-
ozl xat Zedacpogov 75, 3.

Dagegen der neue Metropolit von Sisanion Nikephoros nennt
1743 seine Metropolis bescheiden nur zov fedvor tig apwrdryg
uyrgonbleng Ziceviov 102, 5, genau wie auch die Bistimer be-
zeichnet werden, z. B. wie Prespa 1730 99,5 und Veles 1735
100, 5.

10. Der Protothronos von Kastoria.

Am pomphaftesten lautet die Bezeichnung des Protothronos.
Selbst. die Synode nennt sein Bistum 1694 % épiordry unrodmotg
tiig¢ Peocciorov wélewg Kaorogieg 59, 1. Dionysios, der neugewihlte
Protothronos, nennt seinen Sitz:

Tov uépev vodvov, VYRIoy Te nai Srégrinor Yebvov g EyLo-

1) Vgl. tibrigens Wort- und Sachregister unter mavisgwrarog.
. 2) Beispiele im Wort- und Sachregister unter écuirarog.
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rityg uyrgondreng Kacrogieg rai momrodgévov tie « 'loveruwaviig
Ayodev xei méong Bovdyagleg xel t@v Aowméy 6o, II.

Hier und da unterzeichnen die Metropoliten von Kastoria in
derselben einfachen Weise, wie die andern Bischofe z. B.

1679 Kaorogieg Adiovdeiog 46, 13; ebenso 106, 11; 107, 15;
108, 17; 109, 18; I10,15; 110,13; III, I3.

Aber in der Regel wird der Protothronat nicht vergessen:
1691 6 Kaoroglag Adefid xai momrérgoveg 50, 39.

1688 Kocroglag 6 rai mpwrédovog Adepid 53, 25.

Ebenso 1693 55, 26.

. 1694 ITgghyy Kecrogiag Aufid 6 xai momtéigovog 60, 21.

1695 1 ITogny Kecroging moatédeovog xai mgbdedgog Aefioimy Aavid.

1 ‘0 vdv Keorogleg mooréoovog Arovieiog 63, 54. 55.

1695 1 Kaorogiag Adiovideiog xei moorddeovog.

+ Iogny Kaorogiag xai mpbedgog AéBoag Aaptd 67, 53. 54.

1695 Koacrogieg Adwovierog xei  mgmrodgovog cvudnpilopa
69, 26; ebenso 1709 74, 25; 1699 79, 47.

1699 zeichnet David von Dibra an letzter Stelle; hier ent-
hillt sich ein ganzes Nest priesterlicher Bosheit. Offenbar hat
ihm sein Nachfolger erst das Recht primo loco (nach dem Ex-
patriarchen) zu zeichnen, genommen, und dann ist ihm tiberhaupt
das Recht genommen worden, fernerhin den Titel Protothronos
zu fithren.

1719

1740

1730
Tiwog 98, 24.

1735 1 0 Koacvogleg Dmégriwog neti moorédgovog Xovoavrog
100, 21.

1743 0 Kaoroging XgboevBog 6 nel mpwtédgovog 102, 21;
ferner 103, 24.

0 Koorogleg xai momtédgovog Xevoavdog 94, 153.
KeGrogiag Xovoavdog 6 rei momrddoovog 97, 97.
0 Kacrogieg Xodoaviog 6 xai mpwrédgovog nei Vaéo-

—le On —ie

11. Der Titel daépripog.

Chrysanthos bemerkt, dass die Metropoliten des Patriarchats
Achrida zwar den Titel vwégpriwog fithrten, nicht aber agyog.
Das stimmt mit unsern Urkunden iberein. - Der (inhaltsleere)
Titel éagyoc findet sich nirgends. Auch von dem Pradikat Oaép-
ripog wird ein sehr sparsamer Gebrauch gemacht.

So nennt an der oben angefihrten Stelle (57,7) der neu-
erwahlte Metropolit Daniel von Korytza seinen Sitz vov éyidrarov
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1708 et tdw megi adrw lepowdrwv unrgomolirdy 72, 63.

1719 {egwraror yyrgomolitwe 89, 3.

1740 tor fegatator uyrgomolrérw 96, 46 u.s. fi

Die Bezeichnung merizgiiteror ist die tbliche und kommt
gleichfalls sehr oft, namentlich in den Wahlprotokollen vor, sodass
Beispiele zu hiufen tiberfliissig scheint.?)

Die als Wahlkandidaten auftretenden fegoudéveyor heissen in
der Regel 6 év fegopovdyorg bousizarog®), nur Philotheos, in dem
sich die Synode so bitter tauschte, heisst 1714 6 Aoyrdravog xat
dv legoprovdyorg aldécipog xdotog dulbireog 76, 20; es galt freilich,
ihn an erster Stelle iiber die zwei hierarchisch hoher stehenden
und zur Autochthonenpartei haltenden Kandidaten, die so oft vor-
geschlagenen und so oft durchgefallenen Bischofe Theophanes von
Grevena und Arsenios von Mokra privalieren zu machen.

Bistiimer und Metropolen heissen einfach épiovdry oder auch
apie; dagegen finden sich mehrfach vollere Ehrenbezeichnungen
fir Metropolen in den Obedienzeiden der fiir dieselbe hestimmten
vroPripiot.

So nennt Daniel von Dyrrachion die ihm bestimmte Metro-
polis von Korytza:

1694 tOv &pdretor xai Vmégrigov Hebvov vig PeocAGTOV 2atl
ayordryg unroondieng Kogurlag xei ZelaGpogov 57, 7.
Ebenso nennt sie sein Nachfolger Joasaph:

1709 tov DYnidrarovr Pedvor tig apiwraryg unteomoling Io-

/

ozlag xat ZedoaGpogov 75, 3.

Dagegen der neue Metropolit von Sisanion Nikephoros nennt
1743 seine Metropolis bescheiden nur zor #govor tij¢ ayimvdrng
wnrgomdleag Zieaviov 102,5, genau wie auch die Bisttimer be-
zeichnet werden, z. B. wie Prespa 1730 99,5 und Veles 1735
100, §.

10. Der Protothronoes von Kastoria.

Am pomphaftesten lautet die Bezeichnung des Protothronos.
Selbst die Synode nennt sein Bistum 1694 % épevdry wyredzoiig
tiig eo6d6TOV WOderg Keorogiag 59, 1. Dionysios, der neugewihlte
Protothronos, nennt seinen Sitz:

tOv wépav vovvov, VYNAGY e xei VméQTigov VQOvov TiG dyLe-

1) Vgl. iibrigens Wort- und Sachregister unter mevisowrarog.
2) Beispiele im Wort- und Sachregister unter dotwrarog.
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rdrne unroomdlemg Koacrogieg nei mpmroPgdvov tig « 'lovetivavig
Ayordév xai mdong Bovipaging xei tév lowwéw 60, I1.

Hier und da unterzeichnen die Metropoliten von Kastoria in
derselben einfachen Weise, wie die andern Bischofe z. B.

1679 Kaerogiag diovierog 46, 13; ebenso 106, 115 107, I5;
108, 17; 109,18; 110,15; 110,13; III,I3.

Aber in der Regel wird der Protothronat nicht vergessen:
1691 6 Keorvoglag Aufid xei mgarédooves 50, 39.

1688 KaGrogieg 6 xat mgarédgoveg Aefid 53, 25.

Ebenso 1693 55, 26.

- 1694 IToddny Kacroging depid 6 xai momrdirgoveg 60, 21.
. 1695 T Iggny Kacroglag #gotédrgovog xai meoedgog Aefodrv david.
1 ‘0 vdv Koacrogieg moatédgovog Awoviciog 63, 54. 55.

1695 T Keacroglag Awovdorog xei mpmrédrgovog.

+ ooy Kacrogiag xei mobedgog AéBoag Aafid 67, 53. 54.

1695 KaGrogieg Aiovdoiog =xoi mowmroédgovog oGvupnpiloueat
69, 26; ebenso 1709 74, 25; 1699 79, 47.

1699 zeichnet David von Dibra an letzter Stelle; hier ent-
hillt sich ein ganzes Nest priesterlicher Bosheit. Offenbar hat
ihm sein Nachfolger erst das Recht primo loco (nach dem Ex-
patriarchen) zu zeichnen, genommen, und dann ist ihm dberhaupt
das Recht genommen worden, fernerhin den Titel Protothronos
zu fiihren.

1719 1
1740 6 Kaorogiag Xgvoaviog 6 xei momrddgovog 97, 97.
1730 1 0 Keo6roglug Xovoavitog 6 xal mporédgovog rai Vméo-
Tipog 98, 24.

1735 1 0 Kaoroglug vmépritog =i mporédgovog Xevoeviog
100, 21.

1743 0 Keoorogieg XodVoavdog 6 xeli mowré¥oovog 102, 21;
ferner 103, 24.

" 0 Kaovogiag xai mgorédgovog Xoveevdog 94, 153.

11. Der Titel vxéoripog.

Chrysanthos bemerkt, dass die Metropoliten des Patriarchats
Achrida zwar den Titel vaéoripog fithrten, nicht aber é¢agyog.
Das stimmt mit unsern Urkunden tiberein. - Der (inhaltsleere)
Titel #agyoc findet sich nirgends. Auch von dem Pradikat daéo-
nipog wird ein sehr sparsamer Gebrauch gemacht.

So nennt an der oben angefithrten Stelle (57,7) der neu-
erwihlte Metropolit Daniel von Korytza seinen Sitz zov &pdraror
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xet vadgrigov Hoéror. Und ebenso nennt er 57, 11 die Mitglieder
der Synode vxégprigor doyiegeic. Ferner nennt 1694 Dionysios von
Kastoria sein neues Amt als: zov rorodror Pairpdr tijg doyreourinig
iegagylag TOV wuépotdy te xet VaoTigov 60, 3.

Ebenso heisst 1699 die murgiagyiny zadédou 78, 27 vaigripog,
was fir diese eine hochst missige Ehrung ist. Nur der Proto-
thronos Chrysanthos hat seiner Unterschrift bisweilen das Beiwort
vaéoripog angefigt (98, 24; 100, 21).

12, Ausdriicke der Demut.

Neben diesen stolzen Ehrenpriadikaten gehen dann die stereo-
typen Ausdricke monchischer Demut, wenn die Prilaten von sich
selbst sprechen. Der Patriarch nennt sich selbst, wie der oku-
menische, 7 werguizyg Huéw. Aber ganz besonders demiitig sind
sie, wenn, von Gott gefithrt, die gottliche und heilige Synode der
allerheiligsten Metropoliten und der gottliebendsten Bischofe, unsrer
im heiligen Geist geliebten Briider und Mitdiener beschlossen hat,
mich den unwtirdigen auf den hocherhabenen und heiligen, patri-
archalen und apostolischen Thron von Justiniana I. Achrida und
ganz Bulgarien zu erheben. Die Demutsausdriicke bilden eine
vielfache Abwechslung. Sie sagen dasselbe fast jedesmal in
andrer Form: '

Gregor von Trnovo nennt sich 1691; xéué tor wé’vswbv xal
e0Tedi) nat EldyoTov SI, 5.

Germanos 1688: xdut tov edredi) xat avéfiov 54, 5.

Ignatios 1693: xdué tov evred) xei éddyGrovr 55,3

Zosimas 1695: v dunr éaypetoryre 67, 7.

Raphael 1699: xéut tov vameawvdr xet €dyigTov 80, 4.

Methodios 1708: xaut tov edredi 8o, 5.

Joasaph 1719: xdué tov vamawdy xet edveli) nai Eldyioror 88,8.

Joseph 1747: xdut tov eOvedj xei éidyioror 103, 6.

Dieselben Demutsformeln kehren auch bei den neue1wahlten
Metropoliten und Bischofen wieder; so nennt sich Daniel von
Dyrrachion bei seiner Erwihlung zum Metropoliten von Korytza
1694 xaut tov €dypetor dodlor 57, 5.

Der neuerwihlte Protothronos von Kastoria Dionysios 1694:
i duw eotédedy Te nel éayotémyra 60, 10 und vorher fuav vév
temewdy xel avefiov dodiwv 60, 3.
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Der Hieromonach Ignatios, zum Metropoliten von Pelagonia
gewihlt 1695: dui tov dvdfiov xei voemewéy 69, 4.

Der Bischof Joasaph von Prespa, als er auf den Stuhl von
Korytza befordert ward 1709: xdud tov edredij 75, 4.

Der Protosynkellos von Kastoria, Dositheos, zum Bischof
von Prespa erhoben 1730: zdud z0v vamawéy, eredi) xai dvdfiov 99, 4.

Der neugew#hlte Bischof von Veles 1735: #dud tov edredy
dovlov 100, 4. |

Der Hierodiakonos von Achrida Nikephoros, zum Metropoliten
von Sisanion gewahlt 1743: zéud zov éddyi6ror 102, 4. .

e




XI. Die Patriarchen- und Bischofswahlen.

1. Das Klima von Achrida.

Das Hauptereignis, mit dem sich unsere Aktenstiicke, wenige
Ausnahmen abgerechnet, befassen, sind die Patriarchen- und Bischofs-
wahlen. Die Ausdricke der Urkunden zeigen hier eine regelmissige
Stereotypie; allein dabei finden sich in jeder einzelnen Urkunde
individuelle — inhaltlich belanglose — Abweichungen, welche
aber doch nicht gestatten, eine Urkunde einfach abzudrucken und
bei den andern auf diese, als Formular, zu verweisen. Die ge-
samte Diocese von Achrida gilt als ein ganzes und hat als solche
den technischen Namen xifue.

1691 7f) unToi maGdY Tod xAluarog voUTOV ExmAyGiéw 48, I.

1691 mog GUGTaGy xal xvfégrnew ToD Nuerégov TOVTOV XAi-
uerog zei oW v avrd duaredovvrow doyeoéow 49, 8.

In derselben Urkunde mgog ¢¥ogir tod =xAiuarvog dofoperi-
Gevre 49, I3. ]

1691 év mdGag teig Gvufarvovoatg TG zAluart TOVTH dvédyreag
xal GvpEoQaic 51, 14.

Ebenso 1688 g4, 14.

1695 10 talazwmgovuevor Eroiro xAuw tig Ayoidog 61, 9

und ebenda: 6 more fvtiwov xal émarverov érodro xrlue THg
dneweriic o "lovetuwavijg nei mdong Bovidpagiag xai tév lowxdr 62,12

und mdg drrizdractacy Tulov dixalov xei Qilodéov doyemi-
ox0mov xei marguigyov tovTOV TOD JdUeTURODg xAAinatog fror Tig «
"lovetimaviyg Ayoiddr xai méeng Bovlpegieg 62, 30.

2. Der Wahlkirper.

Demgemiss sind ,,die dem Throne unterstellten Hohenpriester«
und ,die Hohenpriester des Klimas“ identische Ausdriicke. So
wird der Wahlkorper bezeichnet als:

1691 cvvaydévreg fueig dmevrveg of tijg &ptovdrng evriie doyte-
moronie Ayoidow nel miong Bovdyagieg Dmoxeluevor gyisgeig 49, 15.
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1719 nueig of év 16 «Ored Dobve Vmoxsluevor doyieoeig 87, 5.

Aber viel bhaufiger ist die zweite Ausdrucksweise:

1688 Nusig Gmavreg of netrevoedévreg doyiegeis Tod zlwdrov 53, 7.

1693 Rueig dE of év t6 xluett tig Gprdrng TEUTRG GQYLEmI-
oronfic diarelodvreg Vmoxslpsvor doyiegeig 54, 6

und rovg &y adre) 16 Pelp xAluatt SraredoDrrag doylegei 55, I3.

1694 nueig of magevoeRévteg doyuegeig Tod xAiparog 59, 9.

1695 cvriydyuer cnabimevrveg of dgyiegeic Tod xAlucrog 66,28,

1695 cvviydnuer Gmavveg of eUQIorbuevoL doyegeig TOD Huerégov
zMuazog 68, 8.

1718 fueig of Dmopepocpuivor Goyiegeic TOD xliaros g «.

"lovetimariig ‘Ayoidaov 81, 4.

3. Klerus und Volk bei den Wahlen und in den Hirtenbriefen.

Bei den Wahlen sind aber nicht nur die Metropoliten und

Bischofe, die Mitglieder der Synode gegenwartig, sondern die Wahl

geschieht durch ,Klerus und Volk“ wenn auch das Laienelement
nur passive Assistenz leistet und hodchstens akklamiert. Aber
seiner geschieht — und oft recht ausfithrlich — in zahlreichen
Wahlprotokollen Erwiahnung:

1695 meg Nudr tHV Tegevgedévtow doyiegénv TOY VrxoxEuéveY
& 16 magbvT xAlnert Tig dpardrng doyemononig vig o loveTivevig
Ayorddv ol mdong Bovlyagleg zai téw magevoedévrov doyévrov xoi
@rav mgoxgitar &vdody tod alrod xlipatog 6I, 3.

In derselben Urkunde #jueig of Dmwoonueioduevor doyreosic xai
of mogevgedévreg doyovreg, zAnorol xal Aeixoi xet Aoimoi wQdxQL-
to. 62, 27.

Ebenda &mavreg fueig of roU xlwdrov UVmoxeluevor éoyieosis,
(z0eig Te nal dQyovteg, xal AEG OWNpvOLg TEW EVGELOY yoLGTIaVdY 63, 44.

Die starke dreimalige Betonung der Zustimmung des Laien-
elements in dieser Urkunde hat ihren bestimmten Zweck. Es
galt unter Entfernung zweier Schiitzlinge der Pforte den Kandi-
daten der Autochthonenpartei als den aus dem allgemeinen Volks-
willen hervorgegangenen Oberhirten recht scharf zu kennzeichnen.

1699 Husig of tig @ lovoTwiavijg ‘Ayoiddy €iéer Peod evQLo%b-
uevor imabimevreg doyicgeig, wyroomoliter, émicromor, dmeg te O TL-
wTatog xAjjgog Tov [lsgod xataldpov, tijc TE xOGUIXfG mOMTELCG
ral téfemg mdomg Bovipagleg, Zeofleg nai TtV &fg 0 lowwdg ToOD
2v0lov y016ThYVROg Aedg Guveldévteg xtd. 78, 13.

adl)
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Hier handelte es sich um die Absetzung des Zosimas und
die Wahl des Phanarioten Raphael, die nun freilich #usserlich
genau so einstimmig als Ausdruck des Volkswillens erscheint, wie
die thatsachlich ihm entsprechende Wahl seines Vorgingers.

Noch feierlicher gestaltet sich das Priskript des Wahlakts
1719 bei dem grossen Sieg, welchen die Autochthonen durch Ab-
setzung des Philotheos und Wahl des Joasaph davontrugen.

1719 IMgoxednuévye tie (coitg Gwvvodov THY T& UarAQLOTATGY
moony Ayoiddv xrel mgoédgov ZiGaviov xVe Zoocwe xei xvelov
"Iyvaziov tod pégovrog, Téw ReviegeTéTOY UNTEOTOMTHY Rt Deopile-
ordrow Emoxéneay taw Vxd tOv dpdravor Yedvov tig « loveTimavijg
Ayotdaw, t@v dvnigordrow xAnguxdw, (sgéow Aopddav téw xate mbMw
xel xouqgy, tov & 16 «dre) xhinert xai Aowwér mEOrlTow mQO-
GOV vTiney mEEyUaTEVTHY xal TEOTOUIGTOQOY THY (JOovQETiew,
énedody xzd. 83, I. '

An dieselben Gruppen richtet sich auch der Hirtenbrief des
Erzbischofs Joasaph:

1719 ‘Iegdraror uyroomolritar, Veogiléoraror émicromor of VmO
TOV GmOGTOMROY Rel &prtiTaroy Dedvov tig « 'loveTmiaviig Ayotddv
xel mdong Bovipegiag, év &yip avedgart dyaxqrol &dedpot xei Gud-
Aeovgpol, eDlapéotator iegeig, yoRGLwor doyovreg xai Eyxourol moayue-
vevtal, fvtipor Onuopégovtes xal MYWTOUKIGTOQEG %aTL maAGav TEYYRY
xel ool eDroynuévor yoietiavol 89, 3.) !

Vgl. ebenda cvvédov pevouévyg ... doypcgéow ve nal xAnouxdw,
iegéow & nal lairdw, Goyovraw xai lotxdy yonclLoy yoL6TLevdY 90, 30.

Und 8ioc Oouod of dgyregeic =ai of yotoTievol, doyovreg xei
ngoroualoTogeg THY Jovpetiow zai dnuopigovreg of xavi ;M xnal
yO0ay ned Tevtdg émappéluarog el yoioTIEVROD AANQdgerog 9T, 76.

Etwas kiirzer und souveriner fasst sich Erzbischof Joasaph
bei der Anrede im Hirtenbrief von 1740, wo er schon vollig fest
auf dem Throne sass:

1740 Of ©6 Huerépp GmooTodxnd Debve vijg el fuag dpo-
tdrng dopemicronis tig « lovenimavii ‘Ayoiddv, d6or T én TOU
(0o ratarbyov xeai Tig xoGuLxflg MoMTelag Oaredobvreg e0GEféoTaTOL
yoteTiavol, téwve év Gpip myveduart modavbrare Tig UGV wergLo-

mTog 95, 3.

1) Eine thnliche alle Bevolkerungsklassen sorgfiiltig abstufende Anrede im
Hirtenbrief des Erzbischofs Chrysanthos von Jerusalem. ‘Iegos. eray. mw S. 2g8.
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4. Die heilige Synode und ihre Ehrenpridikate.

Die eigentliche Macht ist in dem Wahlkorper konzentriert,
der Synode. Sie wird darum, zumal von den neuerwihlten Erz-
bischofen und sonstigen Pralaten mit grosser Ehrfurcht behandelt.
Sie ist die |

fege Gvvodog. ]

1694 &g iy xagdiay TOD pexegutdrov xei Tig (eQig Ov-
védov 60, 19. ‘

1709 i alrod peregiéryte xal Thy xegl TRy (eQov ThW
ayiov doyieoéov 6vwodov 75, IO.

Ebenso 1735 100, 10.

1730 wijg aegl avrov (vdv pexegubratov deoméryy) feQig TV
ayiow doyegéor Gvvédov 99, 9.

1743 mp megi edry (v)y adrod yanagibryre) fepiw Gdvo-
dov 102, 0.

ayiotéty 6vvodog.

1604 tf) xe® Nuig cpordry cvvédp 59, 23.

1695 obv tf) Gpmrdry avtod Gvvéde Tf) TéOW Goyiegéow Gdel-
poryre 69, 3; VgL &macer Ty épwtdtyy Gvvodov Téw dpiew doy-
eofov 69, 7.

, \ I A ’

f &yl nal fegd 6Vvodog.

\ r

1699 tf) apie xoi (epi Gvvodem 8o, 8.

N GyteaTdry xal (s9i 6Yvodog.

1694 mdoy ©f et avtéy (TOv paxaguitetéy por addéveyw
xai  deombryw) byiotdry xai f{ed ovwéde Taw OmegTipow oy~
toéov 577, 10, ,
7 dela ral lege 6vvodog.

1691 § dele xei lege oDvodog thw (epordrar uyreomoltiy
xel tow Peogrieerdroy émonézav 51,2, ebenso 1693 55, 2; 1699
80, 2; 1708 80, 2.

1688 4 dele nai fegl 6Uvodog téw doyegéaw el TV wyTPO-
molrdw xoi t@v Peopire6rdrawr émonbrow §3, 2.

N VneQTedeGTédTy 6Vvodog.
- 1709 9§ megl abrdv Dxegredecvdry 6vvodog 75, 3.
1743 % meQl alrov Vmegrelecrdry OV Gplov doyegéow 6V-

vodog 102, 3; ebenso 1747 103, 5.
Abhandl, d. K. 8, Gesellech. d. Wissensch., phil.-hist. €. XX, v. 13

L

3
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N vweQredecrdry fegi 6Vvodog.
1730 % ;egi aDTOV VXeQTEAEGTLTY TOW c’coxwoe’ow {eg 60~
vodog 99, 3

e

N DweQTEAECTETY &yia 6vvodog.
1694 6vv ) VreQredeGrdry adrod (zod :ngtdgyov) aylie
cvr6de 58, 14. -
1694 77 v:vegnleo’zén; aylo o‘vvéd‘m 60, 23.

’

) dele nal Vwegredecrdry 6Vvodog.
1695 %) dele nel V@eQTEAEGTATY GUVOdog T@Y (sgmTdTON W1)-
TQOMOMT@MY nal Peo@LrecTdTow émexémow 67, 2

<

7 évredecrdry G6Vvodog.

2\

1735 % megi adtov vvereGrdTy T@w dpiow Goyegéow GU-
rodog 100, 3.

Der Ausdruck ist vielleicht richtig; indessen kann évredecrdry
auch Schreibfehler fur das oft bezeugte dmegredesrdsy sein.

Fir evwodog ist auch ouvqpveig gebriuchlich, z. B.

1719 Gy mdoy ) meoi adrodg [e9d ounmpveet QO, 41;

ebenda ywoig odumvorar tig ounyvgeng Advreow TV GoyLEglnw
zet TV YOGTIOWEOY 91, 01

und doyeoeg ig Nuevégag dunyloemg 92, 93.
/

!

5. Das Wahllokal fiir Patriarchen- und Bischofswahien.

Das Wahllokal ist in der Regel die Patriarchalkirche von
Achrida:

So fur die Patriarchatswahlen:

So wird Gregorios von Trnovo gewahlt:

1691 wdov év v wepddy éxxdqoie Tig rededourie deod Abpov
Zogpiag, Tie meoflémrov wvolag fudv Heordrov xel davegPévov
Megieg 50, 19.%)

Zosimas 1695 év 76 aavGenTd VAP Tig VAEQNying NudY Deo-
téxov, Tiig Tod Veod Abpov éylug Zogiag 66; 38.

1) Auffillig ist diese Identifikation der himmlischen Weisheit und der
Theotokos. Aber es ist nur Schein. Die Aja Sofia von Achrida, die alte Kathe-
drale, war lingst in eine Moschee verwandelt. Auf die neue Kathedrale, die
Marienkirche, wurde der Name der alten mit iibertragen. Es ist dieselbe Kirche,
welche jetzt dem hl. Klemens geweiht ist, vgl. 104, 16 Aehnlich wird es in

Vodena gegangen sein.
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Philotheos 1714 év tf) ‘épiwrvdry pepddy nuav érxineic tijg
« loverimarig Aygdéw zai mdéong Bovlywoiag, év ti) tod deod Ad-
yov ayie Zopig 76, 15.

Raphael: 1699 &vdor év t6 vag tijg tov Yeod Adyov Dogieg,
tii¢ 2voiag deorbrov tijg megBiémtov deGmoivng NuéY 79, 35.

Indessen unbedingte Regel ist das nicht. Der Patriarch
Germanos wird zu Vodena erwihlt:

1688 év tff apwvdry éxxdyeic tig Vaegapieg Nudy Peordxov,
tijg émovouafoutrng &yicg Zogpieg tig unroomdieorg Bodevaw 53, 8.

Joasaph zu Korytza 1719, é&v 7§ épordry unrgondier Kogurfag
zat ZedaGqboov v 16 vagi tiig Vatgeping deordrov xai damegdévov
Magiag 87, 6.

Es ist zu bemerken, dass wir es beide Male mit Wahlen
der Autochthonenpartei zu thun haben; sie mochten sich in den
entlegenen Provinzialkirchen sicherer vor Beeinflussung der Pha-
narioten und der von ihnen gewonnenen tirkischen Behoérden
fithlen. Sehr merkwiirdig ist, dass andererseits bei der Wahl des
Ignatios von Belgrad 1693 54,7 gar kein Ort angegeben ist. KEs

ist moglich, dass diese unkanonische Wahl — sie gelang durch
Bestechung des Expatriarchen Gregorios und der Turken; auch
wurden die Bischofe zur Unterschrift gepresst — gar nicht an

geweihter Statte vollzogen ward. Wenigstens ist dies die einzige
Wahl, wo das Wahllokal nicht genannt wird.

Dieselbe Synode vollzieht auch die Wahl der Metropoliten
und der Bischofe und zwar ebenfalls meistens in Achrida.

So wird 1677 Bischof Dorotheos von Prespa gewihlt &vdor
v 6 vag tijg Vxegeyiag Yeotérov 45, 7.

Bischof Parthenios von Prespa 1685 eig tov vadw tijg pepdng éxnin-
ciag tijg ToD Aopov Zopiag, Tig meQupAéntov xvolug Hudw Peorézov 52, 8.

Ebenso 1694 Metropolit Daniel von Korytza: &vdov & 14
Gpromdoy pepddy éuninoly Ayoidog tig wveieg Hudy Heotbrov 7ijg
meguBréntov 57, 10.

Ferner 1695 Metropolit Ignatios von Pelagonia: é&v 76 veag
tijg vmegayieg Veordnov, g deov Adpov Soglag 69, 14.

1730 Bischof Theodosios von Prespa: é&v tg veg vig vVmeo-
apleg decmoivng nudy Heordézov xei damagdévov Magiag, tie TOD
de0d Aopov Zogiag 98, 14.

1735 Bischof Daniel von Veles: & ¢ veg tiig Omegapiag deo-
torov, tijg Tod Peod Adpov Joglag 100, 14.

13*
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Dass auch hier die Sofienkirche von Achrida gemeint sei, be-
weist beidemal die Datierung év ’dyeidt.

Endlich 1743 Metropolit Nikephoros von Sisanion: év =6
vei tig vVnegayiag Veoténov tTig megfrémrov 101, 14; bel dieser
Urkunde fehlt allerdings die Ortsangabe; indessen es ist zweifellos
auch hier die Patriarchalkirche gemeint.

Daneben kommen auch andere Orte vor.

So wird Bischof Metrophanes von Dibra in Grevena zum
Metropoliten von Pelagonia gewihlt 1679 évdov oD weod wijg
Vregapiog Deotdxov elGedddvreg tijg Aeyouévyg tod Danleiov v
Doefevi 46, 8. ‘ : .

Der Protothronos Dionysios von Kastoria wird 1696 in
Kastoria gewahlt évdov tijg dprovdeng avrije (viig Kaoroging) unreo-

- #6dem¢ 59, 10 und endlich Joasaph von Korytza évdov vov veod

ToD v apiog marog Ruéw Nixoddov doypemonézov Mbgow tijg Avaiag
T0D Davgaroveyod xat pveoflUvrov, TOD v TG GTEVYOANPLEXG YPIQIH)
Mzromoctirey 74, 14. Bobushtitza ist ein Dorf bei Korytza
(M. LeAkE, travels in northern Greece I S.337). Merkwiirdiger-
weise hat die Urkunde die Ortsangabe év Ayoide 74, 24; was
hochstens auf die nachtragliche Eintragung des Protokolls in den
Kodex sich beziehen kann.

6. Der Wahlakt und die Priisenzstirke der Synode.

Eine bestimmte Stimmenzahl der zur Wahl zusammen-
tretenden Synodalen ist nicht vorgeschrieben. KEs wihlt eben,
wer dem Rufe des Wahlleiters folgt. Es wihlen jucig dmavreg of
rarevoedévreg agyuegeic Tod wAtgdrov oder nueig of megevEeREvTeg
agyepeic oder &mevreg of eDgLoxbuevor agyegeig, ein deutlicher Be-
weis, dass die Zahl eine beliebige war. Immerhin sind bei den
Patriarchenwahlen die Synodalen zahlreich versammelt. 1691, 1695
und 1699 sind es 8, 1714 9 und 1719 10; nur 1693 bhei einer
unfreien Wahl 6 und 1746, wo das Erzbistum schon seinem
Untergange zuneigte, 6; die ausserordentlichen Verhiltnisse der
Wahl von 1688, wo nur drei Synodalen anwesend waren, sind
schon erortert. Recht zahlreich sind die hl. Vater bei der Ab-
setzung missliebiger und unwiirdiger Prilaten, so versammeln
sich zu der des Gregorios 1695 10 und zu der des Philotheos
1718 10 und zu seiner Ausstossung aus dem Priesterstande
gar 12,
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Wesentlich geringer ist die Prisenznummer bei den Bischofs-
wahlen, die ja natirlich eine bei weitem geringere Bedeutung
haben; es sind 7 1730 bei der Wahl des Bischofs von Prespa
und 1743 bei der des Metropoliten von Sisanion, 6 1735 bei der
des Bischofs von Veles, 5 1695 bei der des Metropoliten von
Pelagonia, 4 1694 bei der Wahl des Protothronos und 1709 bei
der des Metropoliten von Korytza, endlich nur 3 1679, 1685,
1693 und 1694 bei den Wahlen der Bischofe von Pelagonia, Prespa,
Korytza und Dyrrachion.

In der spitern Zeit steigen die Priasenznummern ersichtlich;
es ist fraglos dem Einwirken des kriftigen und kirchenpolitisch
erfolgreichen Erzbischofs Joasaph zu danken, dass hier eine bessere
Ordnung Platz griff. '

Natiirlich bei Lebzeiten des Patriarchen und unter seinem
energischen Prasidium mussten die Synodalen zahlreich erscheinen;
so unterzeichnen 1719 Joasaphs Hirtenbrief iiber die den Pri-
laten so notige Eintracht 12 und iber das Naumfest sogar r1g
Pralaten, die hochste iiberhaupt erreichte Zahl; es sind samtliche
Suffragane mit Ausnahme von Sisanion, dessen Inhaber der hoch-
betagte Expatriarch Zosimas wohl durch Altersschwiche am Er-
scheinen verhindert war.

1691 bei der Einrichtung einer Kommemoration der fiir
Restauration der Hauptkirche beitragenden Frommen erscheinen
8 Synodalen.

7. Die Unterzeichnung der Synodalakte durch dem Patriarchen.

Nur in den erwihnten drei letzten Fillen und ausnahmsweise
1730 bei der Wahl des Bischofs von Prespa hat der vorsitzende
Patriarch mit unterzeichnet. Sonst steht teils der Volltitel, teils
mutQuégyns oder coyuemioromog als Ueberschrift tber den Wahl-
protokollen oder sonstigen Synodalakten, so 1679 46, 2; 1691 47, 1;
1685 52,2; 1695 68,2; 1709 83,1 und 1725 99, 1; ebenso tber
dem Hirtenbriefe 70, 1, den Zosimas allein unterschreibt 73, 104,
und tber Joasaphs Hirtenbriefen 1719 89, 1 und 1740 95, 1. Die
Euthronistika unterzeichnen naturlich simtliche Patriarchen; doch
auch hier findet sich daneben die Ueberschrift merzgidoyyg: 1688
53, 1; 1693 55, 1; 1695 67, 1; 1699 80, 1; 1708 80, 1 oder aoyt-

1) Die Unterschrift Joasaphs ist nachtriiglich hinzugesetut.
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exioxonog 1691 51, 1; dann auch der Volltitel 1719 88, 1 und 1746
103, 1. - Diese Urkunde des Patriarchen Joseph (XLIII) ist in mehr-
facher Beziehung bemerkenswert. Kin Synodalprotokoll ist nicht
vorhanden; dafitr unterschreiben die Synodalen die Enthronistika,
was sonst niemals vorkommt. Als Antragsteller wird in dem
13. Janur 1746 verfassten Aktenstick der am 22. Oktober 1745
verstorbene Patriarch Joasaph genannt. Offenbar war schon bei
dessen Lebzeiten Joseph als Coadjutor cum iure succedendi ein-
gesetzt worden, damit er die Politik seines Vorgingers fortsetze
und die Phanarioten nicht dazwischen fithren. So zeigt denn die
ganze Urkunde deutliche Spuren einer eiligen und nicht ordnungs-
missigen Stilisierung.

8. Der Wallprisident.

Wahlprisident ist allemal der regierende Patriarch, z. B. bei
den Bischofswahlen. Bei den Patriarchenwahlen ist die Person
des Prasidenten nicht genannt; indessen 1693 bei der Wahl des
Ignatios unterzeichnet an erster Stelle der Protothronos, ebenso
1695 bei der Wahl des Zosimas, 1699 bei Raphaels Wahl, bei
der Absetzung des Gregorios 1695 der Expatriarch Germanos.
Diese haben die Wahlen wohl geleitet. Die Wahl des Germanos
1688 hat dieser vielleicht selbst prisidiert; denn die Bemerkung &g
Ov xai yoagouéry 7 wageitnGs TOD XYY doyemeroxedovrog xvg 1oy~
yogiov 53, 20 scheint darauf hinzudeuten, dass der alte Erzbischof
ihm die Vollmachten als Wahlkommissar tbertragen hatte. Ganz
sicher ist die Sache bei der Absetzung des Philotheos; hier leitet
die Synodalverhandlung der an erster Stelle unterzeichnende Ex-
patriarch Zosimas; denn die Synode sagt 1718 ausdricklich, sie
handle z§j éxdoyjj xat mgocTdler TOD FQeINY waraQLOTATOV %al LOYLGOITETOV
noTQOg NUGY xveiov xvolov Zecwi 82,21. Ebenso werden 1719
83,3 als Vorsitzende die Expatriarchen Zosimas und Ignatios
ausdriicklich im Praskript des Protokolles genannt. In den Unter-
schriften geht aber, obwohl Zosimas der eigentliche Prisident ist,
Ignatios als der iltere voran 86,88. Indessen das scheint ein Versehen
BopLevs zu sein; denn ANTHIMOS Tiickt Zosimas an den ersten
Platz 86, 100. In den Unterschriften der eigentlichen Wahl 1719
87, 20 hat Zosimas wieder den ersten Platz, und Ignatios fehlt
ganz. Auch den Hirtenbrief 1719 unterzeichnet Ignatios hinter
Zosimas in beiden Abschriften 94, 152.
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9, Der Dreiervorschlag.

Die Wahlen selbst gehen in den kanonischen Formen der
orthodoxen Kirche vor sich. Die versammelten Bischofe machen
einen Dreiervorschlag. Aber wihrend heute bei den Wahlen der
Patriarchalsynode von Konstantinopel wenigstens bisweilen eine
wirkliche Wahl stattfindet, hilt sich die Synode von Achrida aus-
nahmslos an den Dreiervorschlag in der Weise, dass allemal der
an erster Stelle genannte auch thatsichlich gewihlt wird.

Man vergleiche nur die Wahlvorschlige zum Patriarchat:

A. Dreiervorschlag: B.Gewahlt:

1688. 1. Germanos M.v.' 2. NikodemosM.v., 3. Anthimos B. v.|Germanos.

Vodena. ! Strumnica. . Moglena.

1691. 1. Gregorios M. v. 2. Makarios M. v.: 3. Arsenios B. v.|Gregorios

Ned Patra. | Korytza. | Mokra.

1693. 1. Ignatios M. v.iz. Daniel M. v.:3. Arsenios B. v.|Ignatios.
Belegrada. | Dyrrachion. | Mokra. _

1695. 1. Zosimas M. v.: 2. David ehem. M. | 3. Dionysios B. v.|Zosimas
Sisanion. { v. Kastoria u., Moglena,

. 'B. v. Dibra.

1699. 1. Raphael B. v.;2. Joseph Abt v.!3. Misael Abt v.|Raphael.
Cherronesos. | Soterkloster. Skribatnu.

1714. 1. Philotheos iz. Theophanes M.| 3. Arsenios B. v.|Philotheos
Hieromonach | v. Grebena. Mokra.

1719. 1. Joasaph M. v.| 2. Nikephoros M.!3. Theodosios B.|Joasaph.

Korytza. . v. Belgrad. ' v. Mokra.

Die Liste ist in mehrfacher Beziehung lehrreich. An zweiter
Stelle erscheinen allemal Metropoliten, an dritter Bischofe. Man
sieht, dass bei Aufstellung der Liste auch die hierarchische Rang-
ordnung bertucksichtigt wurde. In vier Fallen wird der ganze
Dreiervorschlag aus Suffraganen von Achrida gebildet. Die drei
andern Falle sind intrusi der Phanariotenpartei. Gregorios und
Philotheos lassen neben sich rubig zwei einheimische Suffragane
in Vorschlag kommen; sie konnten sicher sein, weil primo loco
nominiert, in der Wahl den Sieg davonzutragen. Besonders cha-
rakteristisch ist die Wahl Raphaels, des ehemaligen Bischofs von
Cherronesos auf Kreta, wahrscheinlich wie Gregorios von Trnovo,
eines Exemplars der damals so zahlreichen wandernden geistlichen
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Industrieritter. Neben ihm — ein ganz unerhorter Fall fir den
Patriarchat — werden nur zwei Aebte, keine Bischofe als Kan-
didaten fir den erledigten Thron aufgestellt. Die Aufstellung an
zweiter oder dritter Stelle ist also weiter nichts, als eine person-
liche Ehrung, welche man dem Betreffenden erweisen will. So
erscheint Bischof Arsenios von Mokra nicht weniger als dreimal,
1691, 1693 und 1714 tertio loco. Offenbar hielt die Synode ihn
fiir nicht fahig, ein so schwieriges und hohes Amt zu bekleiden;
aber sie wollte dem alten wiirdigen Mann eine billige Auszeichnung
erweisen. Ganz deutlich zeigt sich ein dhnlicher Gedanke 1695,
wo secundo loco David vorgeschlagen wird. Derselbe hatte als
Protothronos von Kastoria seine Entlassung eingereicht dic ze o ,
yiigeg adrod xai ww édvveplav (59, 5); man hatte ihn dann zu
seiner Versorgung auf das kleine Bistum Dibra befordert. Es ist
vollig ausgeschlossen, dass die Synode mit diesem hinfilligen
Greise irgendwie ernstliche Absichten hatte. Sie hatte sich auch
bereits vor der Wahl ernstlich fir Zosimas von Sisanion engagieit.

Sicher wollte sie nur dem verdienten alten Prilaten eine aussere
Ehrung anthun. : '

Es ist ibrigens interessant zu sehen, dass wenigstens nach
den Akten niemals ein Protothronos in den Patriarchat vorriickte.
Zwischen Achrida und Kastoria bestand stets eine gewisse Spannung.
Bereits 1676 waren es die Primaten und der Klerus von Kastoria,
welche die erste schwere Demiitigung des autonomen Patriarchats
unter den Okumenischen Stuhl durchsetzten; bei der Aufhebung
des ersteren 1767 spielen wieder Protothronos, Primaten und
Klerus von Kastoria eine hervorragende Rolle. Darum hielt
man diese feindseligen Pralaten moglichst fexn vom apostolischen
Stuhle. ' '

Weniger bemerkenswert sind die Bischofswahlen, weil hier
wohl in der Regel drei Monche vorgeschlagen werden, so in Prespa
1685 und in Veles 1735; allein dasselbe findet auch merkwiirdiger-
weise 1695 bei Pelagonia statt, wihrend sonst die reichen und
angesehenen Metropolen Pelagonia und Korytza von Bischofen
stark begehrt sind. So bilden 1679 die Wahlliste von Pelagonia
Bischof Metrophanes von Dibra, Metropolit Leontios von Sisanion
und erst an dritter Stelle kommt ein Ménch in Vorschlag. Ebenso
wird 1694 fiir Korytza Daniel von Dyrrachion vorgeschlagen,
neben ihm allerdings zwei Monche; allein des ersteren Wahl
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stand im voraus fest. Derselbe Fall findet 1709 daselbst statt,
wo Bischof Joasaph von Prespa, als primo loco vorgeschlagen,
gewihlt wird, wiahrend neben ihm zwei Monche figurieren. 1694
bei der Erledigung der hochangesehenen Metropolis Kastoria ist
allerdings der primo loco vorgeschlagene Kandidat ein Monch;
aber neben ihm kommen in die Wahl der Metropolit von Grevena
und der Bischof von Moglena. Sogar fir das Bistum Prespa, das
sonst nur Monche auf seiner Vorschlagsliste hat, wird 1677
wenigstens an zweiter Stelle der gewesene Bischof von Veles vor-
geschlagen.

Sehr interessant sind die Wahlen von Prespa 1730 und Si-
sanion 1743. In Prespa wird an erster Stelle der Protosyngellos
von Kastoria Theodosios und in Sisanion der Hierodiakonos von
Achrida Nikephoros vorgeschlagen. Offenbar liegt hier die Ten-
denz vor, die in der Verwaltung der einzelnen Kathedren bewihrten
Kleriker auf die Bischofssitze zu befordern, eine hochverstindige
Massregel, die der Regierungsklugheit des Patriarchen Joasaph
alle Ehre macht. Die eigentlichen Klostermonche, - durch lang-
jahriges Zellenleben der Welt entfremdet, erwiesen sich vielfach
als vollig unbrauchbar fiir das Kirchenregiment. Leider musste
auch diese nutzliche Reformmassregel in den folgenden Wirren
und Stirmen verkiimmern.

$a




XII. Der Klerus von Achrida.

Merkwiirdigerweise wird in den Akten fast gar nicht der
zahlreiche und einflussreiche Klerus von Achrida erwithnt. In
den Depositionsverhandlungen des unwurdigen Patriarchen Kyr
Philotheos wird ,,der andachtigste unter den Priestern, der Sakel-
larios Kyr Konstantinos“ als Oberhaupt der angeblichen venetia-
nischen Partei genannt, jedenfalls ein einflussreicher und dem
nichtswirdigen Patriarchen im Wege stehender Mann. Ferner
wird 1743 der Diakon von Achrida Nikephoros zum Metrdpoliten
von Sisanion befordert, ein offenbar sehr geschiftsgewandter Mann;
denn er besorgt in den letzten Zeiten des Patriarchats viele
Geldgeschiafte und Verhandlungen mit der tirkischen Regierung.
Aunch bei der Aufhebung des Patriarchats hat er, freilich ganz
den phanariotischen Interessen dienend, seine Hand im Spiele.

Kine nicht unwichtige Person ist endlich der Verweser, der
tomornonTng xoi émizgomoc des Patriarchats. Wir kennen aus den
Akten nur einen Vertreter dieses Amtes, den Metropoliten von
Kition Kosmas. Er erscheint zuerst 1685 52, 19 unter Gregorios
dem Aelteren. Wahrscheinlich hat der sehr altersschwache Patriarch
den wandernden Prialaten zu seinem Stellvertreter angenommen.
Dann finden wir ihn unter Germanos 1690 112, 4, unter Gregorios
von Trnovo 1691 50,37 und 1691 48, 14. Im ersten Aktenstiick
unterzeichnet er an erster Stelle vor dem Protothronos; er scheint
somit der spiritus rector von Germanos' Absetzung gewesen zu
sein; an der zweiten Stelle unterzeichnet er unmittelbar nach dem
Patriarchen; auch bei der Bischofswahl von 1685 unterzeichnet
er an erster Stelle. Dagegen 1693 bei der Wahl des Ignatios
subskribiert er zuletzt 55, 31; vielleicht wurde er erst nachtriglich
zu der Unterschrift gepresst. Er wurde iibrigens kurze Zeit dan-
nach auf den Metropolitansitz von Dyrrachion befordert. ~Unter
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Germanos nun hat Kosmas sich 169o ein grosses Verdienst er-
worben, er hat ein Verzeichnis des ziutog xijjgo¢ von Achrida her-
gestellt, das Boprev mit gewohnter Gewissenhaftigkeit seiner
Kodexabschrift einverleibte 16go 112, 1.

Gleich bei der Grizisierung des alten bulgarischen Patriarchal-
stuhles im XI. Jahrhundert kamen die Kleriker der Sophienkirche
von- Konstantinopel auf diesen damals dritten Stuhl des Reiches.
Es ist daher natiirlich, dass die Ordnung der Kleriker der Kirche
von Achrida ein allerdings schwaches Abbild des Klerus der
Sophienkirche der Hauptstadt ist.

Auch sie ist in Pentaden geteilt; es ist aber zu bemerken,
dass die erste Pentas nur bis zum fiinften Beamten reicht; die
Namen von § Ilumé ’lodvvyg an gehoren zum yogdg 6 eddwvpog,
withrend die drei ersten Pentaden, wie in Konstantinopel, den
y000g 6 defidg bilden.

Vergleichen wir zuerst die erste Pentas:

Konstantinopel Achrida
I. 6 uépag oirovduog. I. 0 péyag ocxovégog.
2. 6 péyag Goanedldgrog. 2. 0 uéyag Gexedlddgrog
3. 6 pépag oncvopiiaf. 3. 6 péyag yagro@iiat
4. 6 yegrogvlef. 4. 6 Caxerdiov.
5. 6 GaxeAiiov. 5. 6 péyeg oxevopvlaf.
6. 6 mooTéndinog. '

Es fehlt in Achrida der mpmréxdizog, welcher daselbst die
zweite Pentas eroffnet. Indessen die alteren Ordnungen und Bal-
samon kennen auch in Konstantinopel entsprechend dem Namen
Pentas nur fiinf Dignitaten; die sechste hat erst Xiphilinos ein-
gefiigt.”)

Abweichend von der hauptstidtischen Ordnung ist auch, dass
der Skeuophylax statt an dritter, an letzter Stelle figuriert. Die
noch im XVIL Jahrhundert erhaltene Finfzahl beweist aber, dass
diese Einrichtung in eine frithere Zeit, als Patriarch Xiphilinos
(1192—1199) zuriickgeht. Es ist wohl moglich, dass wir eine
alttberlieferte Einrichtung aus der ersten Zeit des grizisierten
Achrida vor uns haben.

1) Codinus de officialibus Bekker 8. 117, 118,

- s e o st
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Vergleichen wir die zweite Pentas:

Konstantinopel Achrida
I. 0 TOWTOVOTAQLOG. I. 0 AYeTERdLR0OG.
2. 0 lopoirémng. 2. 0 AYWTOVOTEQLOG.
3. 0 %avGTEiGLOG. 3- 6 uépag royodéryg.
4. 0 Jeqegevddgrog. 4. 0 %avGTQHGLOG.
5. 0 VAORYYUATOYEEPOI. 5. 0 Qeqegertdguog a.
6. 6 feqeoevtdgrog .

Da der mooréndizog in Achrida die zweite Pentas eroffnet,
riicken die Nummern 1—,4 in Konstantinopel in die Plitze 2—s;g,.
Der vmopvpuavopedgog beginnt die dritte Pentas. In dieser Pen-
tade hat Achrida sechs Platze durch Teilung des Referendarios
in einen ersten und einen zweiten, offenbar eine spiitere Kin-
richtung. '

Ganz abweichend ist die Bildung der dritten Pentas in Achrida.
An ihrer Spitze steht der in KP. als letzter von Pentas II figu-
rierende Vxouvyuaropedpog; 2. 6 ispopvigmr und §. 6 VxoptuvicRew
figurieren ebenfalls in einigen Handschriften unter den Dignitiren
der dritten Pentas. Dagegen die beiden douészizor haben in KP.
bedeutend niedrigeren Rang, als in Achrida; Codinus reiht sie in
die siebente Pentas ein; andre zihlen sie zum linken Chor.

Vom Chor znr Linken fehlt leider das Amt des ersten Digni-
tars; dagegen der Protopapas eroffnet diesen auch in einigen
Handschriften zu Konstantinopel (Codinus. a. a. O. 8. 116). Auf
ihn folgt der ¢frme und dann der &wgyog, welcher a. a. O. den
vierten Platz einnimmt: der ¢yree endlich erscheint an verschie-
denen Platzen. Bei Codinus selbst schliesst er die vierte Pentas.

Es ist tbrigens sehr wohl moglich, dass der Klerus der ver-
armten Grosskirche in der Tirkenzeit nur noch eine Ruine gegen-
tiber dem friheren Glanze war, und dass unter der Herrschaft der
griechischen Kaiser der Klerus wesentlich zahlreicher gewesen war.
Immerhin sind 20 Kleriker fiir eine so heruntergekommene Kirche
eine recht stattliche Anzahl. Der allerseligste Patriarchat wird
ihre Dienste wohl meist mit Hungerlohnen oder gar nicht be-
zahlt haben.




XIII, Zur Sprache der Urkunden.

Die Konzipisten der achridenischen Urkunden haben, wie
das bei solchen Schriftstiicken nicht anders moglich ist, einen
vollkommen stereotypen Stil nach den verschiedenen Gattungen,
in welche die Urkunden zerfallen.

Man kann fir die beiden wichtigsten Gruppen, die Bischofs-
wahlen und die Obedienzeide (Enthronistika) eine formliche
Schablone aufstellen.

Das Schema fur die Patriarchen und Bischoftswahlen ist im
(tedankengange stets dasselbe. Erst wird das Faktum der Ver-
waistheit des Bischofsstuhls und der Grund davon (Tod, Ver-
setzung, Absetzung) angegeben; darauf folgt der Bericht, dass die
in der Kathedrale versammelten stimmfihigen Synodalen einen
Dreiervorschlag gemacht haben; weiter haben sie unter Anrufung des
hl. Geistes herausgefunden, dass der hierbei an erster Stelle ge-
nannte der geeignetste sei, um die verntinftige Herde Christi zu
leiten und zu weiden. Darum wird er feierlich installiert und
von dem ganzen Akt ein Protokoll aufgenommen.

Womoglich noch stereotyper sind die Verpflichtungsformulare
der erwahlten Pralaten. Zuerst wird in einem regelmissig mit
énedn) én Veod odmyydeice 1§ Vele xoi fegé Gvwodog heginnenden
Vorderatze konstatiert, dass die im hl. Geist geliebten Briider ihn
den unwiirdigen und geringen so ausgezeichneter und hoher Ehre
wiirdig erachtet haben; darauf dankt er der erhabenen Dreifaltig-
keit, welche die Herzen der Synodalen in dieser Richtung lenkte;
es folgen formelhafte Dankesworte an Patriarch und Synode und
endlich verspricht er die verntinftige Herde Christi und den von
Gott verliehenen Patriarchat so zu leiten, dafs er jene unbefleckt
und rein am Gerichtstage abliefere. Darauf wendet er sich im
Schlussgebet an Christus und erfleht die Furbitte der Gottesmutter
und des Wunderthiters Klemens und aller Heiligen.
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Obschon der (zedankengang also in heiden Urkundengattungen
derselbe ist, werden doch in der Ausfilhrung im Einzelnen so
zahlreiche und mannigfache Verinderungen angebracht, dass keine
Urkunde etwa mit der andern wortlich bereinstimmt. Bisweilen
strengen sich die Pralaten (gerade die minderwertigen, wie
Patriarch Ignatios) an, durch Einflechtung von Bibelsprichen
und eigenttimlichen Wendungen ihrem Aktenstiick einen gewissen
Schimmer der Originalitat zu geben.

Neben diesen beiden Urkundengattungen besteht dann noch
die dritte, welche besonderen Anlissen ihren Ursprung verdankt,
z. B. der Deposition des Leichnams des Erzbischofs Zosimas in
der Kathedrale, der Stiftung des Georgios Kastriotes u.s.f Da-
hin gehoren auch die Hirtenbriefe Joasaphs tber die Einigkeit
unter Klerus und Volk, iihber die Verlegung des Naumfestes u. s. f.

Die Verfasser fast aller dieser Urkunden wollen durchaus
nicht vulgirgriechisch schreiben, im Gegenteil, die Urkunden sind
in dem leidlich gebildeten Altgriechisch abgefasst, welches fiir die
kirchlichen Urkunden, vorab des okumenischen Patriarchats, her-
kommlich und bekannt ist. Bei einigen Urkunden gelingt das
auch leidlich; meist aber sind dem sonst altgriechischen Texte
eine Anzahl Worter und Formen der Umgangssprache beigemischt.

Es liegt hier keine Absicht vor; der Schreiber will reinen
Stil schreiben, aber immer wieder fallt er in den vulgiiren zuriick.
Anderer Art sind Urkunden, wie XVIII, XXXI, XXXV; die beiden
ersten sind Depositionsakten. Die Protokolle von XVIII werden
aufgesetzt und verlesen nicht allein in Gegenwart der Synodalen,
sondern es nehmen auch die gegenwirtigen Archonten und andere
hervorragende Minner der Diozese teil, Grund genug, das Akten-
stiick in einer allen und nicht allein den Gelehrten oder Theologen
verstindlichen Sprache abzufassen. Dasselbe gilt von dem an
alle Klassen der Bevolkerung gerichteten Hirtenbriefe (Urk. XXXV).
Endlich Urk. XXXI das icor dxegddlaztor tod agororiaov Gvu-
@avyTLRod Gvvoduxod yodupatog ist nur eine vorliufige synodale
Vereinbarung'); die Prilaten sind hier ganz unter sich und haben
nicht notig, sich durch Anwendung des feinen Stiles abzuquilen.
Wie schwer ihnen das geworden ist, zeigen die zahlreichen Ent-

1) Die feierliche Deposition des Philotheos und die Neuwahl werden in
separaten Aktenstiicken behandelt.
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gleisungen. Wenn der Konzipient im feierlichen Urkundenstil
eine langatmige Periode aufzubauen unternimmt, tritt nicht selten
ein Verstoss ein; der Nachsatz entspricht nicht dem Vordersatz
oder wird verkehrt eingeleitet oder fehlt ganz u.s.f Man sieht
es diesen Urkunden an, dass ihre Verfasser mit saurem Schweisse
einem Ideal nachstrebten, das zu erreichen iiber ihren Bildungs-
grad hinausging. )

Bemerkenswert ist ubrigens, dass die von und fir Phana-
rioten geschriebenen Urkunden ein eleganteres Griechisch auf--
weisen, als die der einheimischen Prilaten. Ganz natirlich; die
Intrusi gehoren den Inseln an oder haben in Konstantinopel korrekt
schreiben gelernt, wiahrend die Pralaten der Autochthonenpartei
hellenisierte Bulgaren und Ruménen sind, deren Urkunden den
Ursprung ihrer Verfasser nicht verleugnen. Besonders elegant als
im Phanar verfasst sind die zwei Meletiosurkunden.

In den auf das Namensverzeichnis folgenden sprachlichen
Abschnitten (Wort- und Sachregister und grammatisches Verzeichnis)
habe ich vorzugsweise die Worter und Formen der in der Misch-
sprache geschriebenen Urkunden berticksichtigt, da aus vulgar-
griechischen Urkunden alles anzumerken, was dem modernen
Sprachgebrauch angehort, keinen Zweck hat. )
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98, 28; 100, 265 102,273 107,18;
108, 23; 111, 17.

Mokeoybg 53, 16. 275 59, 145 77, 42;
87, 265 102, 24; 1006, 17; 109, 24.
Mocyémorig 73,1055 101,253 104, 8.
MowtéBuinov 72,600,723 cvvorric Mov-

ety 120, 6.

Mmnalxog Domestikos 112, 12,

Mmnerhijg Ieddgyroc Koveravelvov 122,06,

Mnoyepla 123,12,

Mnomootsjton heute Bobushtitza, Dorf
nahe bei Korytza LeaAxe travels I
S. 337, damals ein ywglov Gravgomy-
yLendy 74, 16,

Mdvoea 74, 15.

. Mvele évarégn 70, 3.

Neaodp 6 Savparoveyss 96, 54.64.71;
97, 76. 88. 93.

Ndovea 77,475 85,70; 115,415 117,
17; 123,11,

Neaoveaiog 90, 34.

Néci Ildroar 50, 27; 64, 8.

Neidog M. v, Vodena 119, 113 120, 0.

Nextdgeog M. v. Belegrada 118, 5.

Neépurog P. v. Antiochien 118, 23.

Neogpvrog M. v. Dyrrachion 110, 14;
111, 14.

Negavafjg 49, 28.

Nixaite 73,98.

Nexqtaeg M. v. Dyrrachion 97, 103.

Nexnpégog M. v. Belgrad, Wahlkandidat
f. Achrida 87,125 83,515 86,96. 105;
87, 24; 94, 1575 97, 1005 98, 26;
102, 23; 103, 26.

Nexngogog B. v. Dibra 83, 54; 84,
30; 86, 99. 108; 94, 160; 98, 29;
100, 25.

Nexnpdgog M. v. Korytza 1006, 12.

Niuxnpégoc Hierodiakonos v. Achrida,
M. v. Sisanion 101, 10, 15; 102, 20;
105, 31; 106, 5; 107, 6; 108, 8;
109, 7. 55 110, 35 I11, 35 125, 2

Niunpogog M. v. Strumnica 77, 38.

Nexédnuog B. v. Moglena 118, 29. 7;
120, 11.

Nenodnpog M. v. Strumnica, Wahl-
kandidat f. Achrida 53, 15. 26.

Nexdraog 49, 26.

Nixéraog der Heilige, Erzbischof von
Myra 74, 15.

Nuxdhaog 100 mama Zeywgiov Gross—
skeuophylax 113, 16.

Nixdlaog manag Sakelliu 112, 14,

Nixog 2 Individuen dieses Namens 49,
23. 25.

Nirog Niédov Grosslogothet 112, 12,

Nixog munig Grosstkonom 112, 8.

Nizog Zrduov Kanstresios 113, 14.

Nivxog #ve Exarch 113, 25.
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Nregvittofov 119, 2, |
Nzdéreve 119, 25 Dorf in der Nihe von |
Kastoria mit einer verfallenen Marien-

kirche. 'Exxk. &k 1900 8. 123.
NrzovA{{viov Dulcigno 84, 16.
Nioow 121,11,

‘O%wpavindy xgdrog 83, 12,
Odyyeofrayie 71,355 72,69; 121,8,
"Oygeotde s. 'Ayoldc.

Hayxeatreog M. v. Grevena 118, 31.

Haydve 49, 24.

Hdixog Koverevrivog 84, 39. 5

Hatsiog B. v. Prespa 77, 415 83, |
54; 86, 97. 1095 87, 28; 94, 162; |
98, 2. .

Hutorog T1. B. v. Prespa 102, 26.

IMdie ITézing 122, 8.

Havdperog P. v. Achrida 119, 35 chem.
P. v. Achrida 119, 8; 120, 6.

Havevyéivnys 49, 29.

Hdviov 116, 27.

Hagaonevy) die Heilige 47, 6.

IMag@éviog P. v. Achrida 46, 2. 8.

IMag®éviog Wahlkandidat f. Achrida
116, 27.

Iwg®éviog M. v. Belegrada 119, 14.

Hag9éviog M. v. Vodena 118, 27.

HaoBéviog M. v. Sisanion 118, 6.

Ieg®éviog B. v. Prespa 52, 11; 55, |
29; 63,62; 64, 10; 67, 603 69, 29.

Iao®éviog B. v. Prespa 100,153 108,
22; 109, 22; 110, 15; I11, I5.

ITadiog 3 Individuen dieses Namens
49, 26. 28. 30.

Hehayovie (fast immer IHeropwvein,
selten ITeAwpaovia B) Metropolis, heute
Bitolia (Monastir) 46, 3; 50, 43;
631 58; 64, 8; 606, 205 67,57; 68,15
70, 175 74, 265 77, 36; 79, 48; 83,
48; 86, 91. 1025 87, 21; 04, 154; |
97, 98; 100, 22; 102, 225 107, 12; :
108, 165 109, 17; 110, 14. 125 111,
125 118,65 125, 11,

Iegrotega 49, 26.

ITétxo¢ mamég Grosschartophylax 112,12,

Herolfiov 123,09,

IIézgog 3 Individuen dieses Namens ;
49, 23. 26. |

GELZER, [XX, 5.

ITézgog Apostel 78, 5.

Iézcog 49, 24.

Hévrog dvrendg 49, 24.

Iogpvedmoviog s. Mdgxog.

Hoatfakia 70, 3.

IToéoma Bistum, Gen. Igéomag 46, 14;
98, 1. 193 99, 6. 21; Ilgeomiv 45,2;
52,35 55, 29; 63: 625 64’ 103 671
60; 69, 29; 74, 11.18; 77, 41; 83,
555 86, 97. 109; 87, 28; 94, 1624
97, 1043 100, 24; 102, 263 103, 28;
108, 22; 109, 225 110, 15; 111,15;
118, 32. 8.

Hoyoviavy 121, 12.

‘Pagadji B. v. Cherronesos, . v. Achrida
79, 39. 46; 8o, 21. .

‘Pumevela s. danle.

‘PovGa 49, 25.

‘Povcwg 49, 30.

‘Pédcrog Primat v. Kawaja 48, g.

‘Pdceog 49, 24.

Zapovnr P. v. Konstantinopel (1763
bis 1768) 112, 6; 122, 25 125, 6.

Zavva 49, 25.

Zedacpogog im Titel des Metropoliten
von Korytza; Kogurlas xai Zeda-
opégov s. Kogurla; Zedacpiogov allein
97, 108§.

Zegapip B. v. Gkora 107,185 108, 23.

Zeoapip M. v. Grevena 109,255 110,18,

Zeoapip M. v. Strumnica 107, 14.

Zeoapin Wahlkandidat f. Pelagonia
69, 19.

Zeofla 49, 3; 78, 16.

Ziatiora 84, 38; 124, 8.

Zipwv pdyog 91, 84.

Ziedveov Metropolis 46, 22; 48, 18;
50, 425 60, 22; 62, 33; 65, 17. 20.
255 66, 42. 46; 78, 26; 83, 47. 4;
84, 42; 86, 89. 100; 87, 20; 88, 7;
90, 40; 94, 1513 I0I, 1.7; 102,18,
5. 215 105, 31; 106, 55 107, 7. 5;
108, 6; 109, 6. 45 110, 3; 111, 3;
118,28, 6; 119,13; 120,125 122,
125 125, 2.

Zronundrvov Kloster 79, 41.

Xogla Metropolis 116, 265 122,12,
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Zrdpog 5 Individuen dieses Namens
49, 23. 24. 25. 27.

Zrdoog 2 Individuen dieses Nameus
49, 23. 24.

Zrépavog 49, 20,

Zrépog Idvvy 122, 7.

Zrgovuvitée, Zrguuviting 53,15. 263
67, 58; 118, 30.9; 119, 55 120, 8;
Zroopvivong 119, 105 125,5; v. Ti-
Peorovmoleg.

Zvpeddv M. v. Strumnica 118, q.

Zvpsv Wahlkandidat f. Prespa 46, 12.

Zvpedhy Wahlkandidat f. Prespa 88,11, !

Zworijpog Xeworod Kloster 79, 39.

Tdoe 'Aoniteer tijg cvvounieg I'goxo-
pelov 111, 21,

Tepniria Dorf bei Korytza 84, 46.

Tténe die Zecca von Venedig 72, 55;
Toéne 120, 7. -

Tifeoeodmorg (Strumnica) 63, 57;
64, 6; 77, 38; 83, 52; 86, 94. 100;
87, 23; 94, 1565 97, 99; 98, 27;
102, 25; 103, 29; 100, 16; 107, 14;
108, 205 109, 193 110, 17.

" Toayidvvog 122, 8,

ToiAe Boidluo 122, 7.
Todke I'dvwnyg 122, 8.
Toedvizon ovvomle 104, 12,

Tréxncov (Peé) 84, 32.

|

'

]
!
|
i
!
|
I
|
{
l
!

Ddeog 49, 28.
Decoa 49, 27.

{ @rhemwmodmodeg 122,12,
Dil6deog aus Naousa, Monch, P, v.

Achrida 76, 21. 24; 81,5; 83, 11;
84, 20. 28. 33; 87, 3; 6 éx Nuoodong
DiA6Geog 77, 47; Pedddeog Neovouiog
90, 34; wovayoe Pidédsog 86, 82,

| Dodvrta 48, 8.

Dty 49, 28.

Zvpedv Wahlkandidat f. Korytza 74,13. Xalxnddv Synode von Ch. 78, 22.

Xegoovnoog auf Kreta 79, 38.

Xiovdreg 123, 115 ein noch heute zur

' Metropolis Bella gehorendes Dorf.
"ExxA. dA 1900 8. 141,

Xiog 84, 23.

Xty 77, 45.

Xogtozopigos Monch, Wahlkandidat f.
Korytza 74, 12.

Xot6topdpog Monch, Wahlkandidat f.
Sisanion 101, 12,

Xovoav@og P. v. Jerusalem 120, 4;
121, 2,

Xovoavdog amd Asfoid>y Monch, illegi-
timer B. v, Dibra 84, 24. 31.

! Xovoavdog Metropolit und Proto-

thronos von Kastoria 97,97; 98, 24;
100, 213 102, 21; 103, 24; 100, 11;
107, 15; 108, 17; 109, 18; 110, 15.
135 111,13,

Xoveoybog Grossrhetor 113, 23.
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Wort- und Sachregister.

(Die mit T hezeichneten Worte fehlen hei Stephanos, Du Cange und Sophokles.)

ayeodhywe 78, 28.

&ygvotog ununterrichtet 65, 5.

iytog Ehrenpriidikat der Bischiofe 50,
28. 295 53, 15. 165 66, 44 u.s. f.

éyogpd Geldbeitrag 82, 27.

adratevrrog 84, 39.

adepetoveyla 85, 49. 67.

T &9edpofog 62, 19.

«ldéoepoc Ehrenpridikat des Hiero-
monachos 76, 21.

axvBeovnela 49, 12.

dldodamig QO, 42.

én’ dilovdev 91, 79,

cAdviov 93, 124,

duéler Tor 70, 8.

dperdfinroc 95, 22,

Gperdderog = dulvyrog von Festen
95, 19. 22.

avaraTve =& &vo xdro woiud 92,108,

avaxoueds) Rickkehr im Sinn von
Translation 47, 5.

dvéuecov 89, 15.

dvapcrald 50, 24; 82,345 89, 25. 26;
967 64' ’

avdgiog Demutsausdruck der Prilaten:
die Stellen S. 188, 18q.

avakiotng 54, 5.

ave@opd Bericht, Denunziation 83, 12;
84. 21,

avevéydnrog 9O, 47.

aveerdorwg 78, 28

T avemeperdjg fir cvemuédyrog 50, 17.

avevddafere 73, 86.

avodevrog 72, 75.

avrabiog in der Bedeutung von &frog
76, 19.

evtlpayog 82, 37.

avimordrog 78, 31.

dvymocratog 84, 19.

cvvmoTdxT@g 114, 10,

cviyeos 124, 22.

¢Erog mit dem Gen. &kcog To¥ morpal-
veww 40, 15; ebenso 52, 14; 69, 16;
74, 185 76, 233 dkog %l Exavog Tig
totevrag émetaclag 69, 20; Tov &Eov
tijg avtiic Emagylas mouéve 57, 93
vgl. 79, 35; mit dem Infin. ov moé-
movr #al &Etov doyemicroneiow 55,9;
&kog zed Bédvicrog motpalvey 57,175
ékrog Grampépen 63, 37 mit elg: 6 &krog
elg 10 moocTavevety xed molpalvey
46, 10; dktog elg TO pevaredfvar eig
tov il « ’lovenmaviis ... dpdvov
79, 43-

enafanavreg 66, 28; 78, 14; 91, 81.

T amageyydoartog 59, 2; statt dme-
ouyuoaxrog wohl Schreibfehler fiir
anapeyyelonrog. '

amageyyelonrog 59, 2 By 115, 39.

emof¢Adew absetzen im kirchlichen
Sprachgebrauch 64, 6; 66, 29; 87,4;
aufheben ameflijdy % doyemicromn
"Ayeidog 125, 9.

anéfAinrog entsetzt 78, 32.

émodiydte 45, 4.

émoxgipaticramg 115, 48.

anomTweeg 71, 38.

oemogolmtw verstossen, absetzen 50, 17.

amocxogaxifm 63, 42; 91, 82,

amocrorixndég Beiwort des Thrones von
Achrida die Stellen: S. 184.

T émoredelwarg: umegariov 1oy dmagai-
tyrov  dmotelelwoy des Berats un-
widerufliche Entscheidung 65, 12.

émoocratevrog 87, 25 116, 2.

dotrov ein mir dunkles Wort. dédener
doliov moos owifgovg xai dAlotplovg
Aainovg iegeic 66, 18.
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‘Aoteroxparia tdv ‘Evetdv 72, 56. 75.

CQYLETLOROT ) Patriarchat  von
Achrida: die Stelle 8. 180.

coyémeieoxomnég 50, 18; 92, 97.

apyemlonomog tiic & lovomwiavii
"Ayotddv xal mdong Bovdyuolwg Titel
des Patriarchen von Achrida: die
Stellen 8. 176 ff., 180 ff,, 183.

g = kpeg: & elve yvwordy 77, 48;
kg yvooitétar 91, 84.

acpevifopar 70, 7.

bomoe = yorjuate 72, 55; 91, 70; 93,
134; = Asper 81, 6; 106, 8; 107,
10. 73 108, 11; 109,12, Q; 110, 6;
111, 75 119, 3.

av®évreca Titel 70, 345 72, 60,

«v@evrindg willkiirlich 85, 50.

avdevrndg 85, 48. 58.

«dragéoneie 114,17,

avtodeldg in der Redemsart: wir. xui
¢Putorwg 114, 15; 115,51,

dpLegow 47, 7; 48,23 119, 2,

apiéowarg 48, 9.

dpiléydowg 85, 60.

aygodgr 124, 23.

facidela = tiwrkische Regierung 81,7;
79 #ouveee: Pucih. 84, 15.
Bucedixég kaiserlich tiirkisch 84, 17. 23.
pefatodiv = fefuwrnéy 125, 25.
Befatdve 65,7; 82,18. 43.
Befartwrindv Bestitigungsurkunde 61, 2.
Bon@eia Beitrag 82, 27; 106, 6,
Bodpasog (Beduos B) 62, 26.

ybowdev 48, 12.

dnuoyégovregs 89, 7; 91, 77.

T draforopipnrog 91, 71,

deadnroc 84, 22.

dranaivioipog die Osterwoche oy
véav modtny Efdopddu tiig dranasvy-
olpov 47, 65 nuéoy volry tijs drarawvy-
oluov 47, 11; %ai 3 pvipn el éogry
107 dylov xai dvdékov peywhopdorvgog
Tewgylov 10 Tgomaropigov, & Tiyy i
éyly i peydy maguonevi) 1) 1@ &ple
nol peyddo ouffdreo 3 v Ole nuéeq
100 meoye, perariderar nel cvpperlerar
tij B tijg Ouarvnolpov 90, 42—45.
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deadapBdve: duadnypdely erwithnt, in
Rede stehend w3y diadn@pdeicay ayiw-
tdoyy émiexomiy 40, 13; iy &vedey
deadnpdeicay dylay pyreémodty 46,165
109 decdnpdévrog peovriernelov 72,58;
70 Ouhnodiv oyodeiov 72, 67.

diaporpdtw fir diapotgden 81, 12,

dracrgeppévog 9O, 45.

deargavim 76, 10,

Jidpogov Zins & ot xar’ Erog dia-
pdgov iy &omgwv A 72, 55; dafiir
schreibt B erklirend &x vo¥ xar’ iroc
ténov TV yerjparwv. Wohl dieselbe
Bedeutung 106, 6: fofdea modg ava-
whijowoty @Yy depdpwv, &omoa yide-
ddeg 10 500 zov aprdudv. Vgl dvo
whiideg nel EEandoia mevipyra Gelavia
#duvovee Oudpogov TOv yoévov énatdy
éivra podora.  Tegos. otay. 1 8. 307.

dedpogog: 1) mupe v dAlodem®dy #al
diapdowv doyremioximoy uneinig? 61,9,
10; 2) nal ZpolpOnoav elg Tov na-
@0v Tov dudpogn domen 81,6 reichlich.

10 denavixze Bischofsstab 48, 12,

doAtede vom Filschen der Miinzen
72, 82,

6 dopdorinog @ w. f 112,113 113,13,

dofopuvd 49, 14.

do6epov Beitrag der Synodalen an den
Charadsch und zur Tilgung der Dié-
zesanschulden 108, 9; 109, 9. 7;
111, 5.

dovAog evredslg Demutsausdruck fiir
den Bischof: die Stellen S. 188 ff.

dvvacrela = dbvapsg Gewalt 65, 22.

dvvacredw 115, 21.

dvvaeryg: duvdorer die herrschenden
Tirken 115, 26.

gynotrog Ehrenpriidikat der moayuarev-
tal 89, 6; der doyovreg 114, 5.

édedoxania 92, 102,

T eloddnue 49, 113 115, 31.

dxdapmodrarog Titel der addévrex
Odbyyeofraylus 71, 343 72, 69.

- {xmrorog 85, 75.

2Adye6t0¢ Demutsausdruck der Prilaten:
die Stellen S. 188 ff.

{layrerérng Demutsausdruck der Pri-
laten; die Stellen 8. 188ff.
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éumopd: dumogécer 82,39; Numogei 9O, 1 e’nctgomuwg als Administrator 84, 25.

46. 54.

évdo&drarog Ehrenpridikat des Megas
Komisos (Grand Connétable) von Un-
groblachia 72, 68.

évdogdrng Anrede des Megas Komisos
72,57. 765 73,89. 91.

¢vBoovidiw: dvdoovidonvreg 50,35; 55,
225 67,50 u.s. f.; B hat das spite
Wort durch év@govisavres ersetzt.

vonualve versiegeln 84, 21.

s’vsrgaﬁvm 85, 72.

fvripog Pridikat der mouyparevial,

mpwropaiorogeg 83, 8 und dnpoyégov-

rég 89, 7; évnpdrarog Pridikat der
Kleriker 72, 65; 83, 7.

dvrgomedfw 92, 9O,

vvndyoapov Urkunde 61, 2.

6 #§wgyog 113, 24.

. Edoyov 1ic cuvidov:
85, 53.

ékoréPpevaee 73, 9b.

dkodoBosivn 91, 69.

T 2topilfew 81,12,

T #oplioxdvw besonders in der Form:
dcdpAnee 107,11.8; 108,123 109,13;
110,11.7;111,7; éopindijver115,30.

of {w zputovvreg = Tobgnor 49, 10.

7 déwreginy Odvvworele die tiirkische
Regierung 76, 7.

émapyla Kaotoplug 72, 79; tig dm
avryw magyieg 76, 27; tob Zicaviov
78, 265 Zmagyict ynesvdpeven 81, 7;
elg 100 nadévog Ty magylev 82, 14;
my Enegyiev vov Kogurlav 82, 26;
elg v Olev tov émagylev 82, 42;
abBevundds taly magyions mifaivev
85,58; xate macayv émagylav 94, 146.

iménerve = dmép in temporalem Sinn
69, 12,

émifaive von der Usurpation einer
Eparchie mit Gen. 85, 66; g1, 80;
mit Dativ 85, 58.

dminodreie  Gudv 45, 2 Regierung
(vom Patriarchen); tveavvixn émixpd-
tere = Tirkenherrschaft 71, 40.

dmixgut® usurpieren 76, 8.

émexdomorg 63, 52.

¢mivedw &g 60, 4.

imongpalve 94, 146 s. venpatve.

of Edgyovreg

, evyévua Anrede 72, 57.

ebyevéerarog Threnpridikat der &o-
qovreg 91, 685 1144 4.

eVdaféorutog Ehrenpridikat der fegeig
72,653 89, Oy des [egodidxovog 101,
10. 15; des Sakellarios 83, 13.

eddoyopuvie 106,65 114, 15.

T evredeiodar 96, 70.

evted ¢ Demutsausdruck der Priilaten:
die Stellen S. 188 ff.

i épnuégiog Pfarrgeistlicher 48, 4.

¢{nula Injurie 62, 25; Schaden qo, 43.

Qeddedpog 77,1

Qeoxdmnrog 66, 24. ,

BeountoLrde: Beounrouked Eopral im
Gegensatz von desmorixel 95, 15.

Beomerd1g 69, 11.

de66worog Beiwort der Metropolen:
Kastoria 59, 2; Korytza 57, 7.

Beopiréorarogc  Ehrenpridikat
Bischofe 46, 125 51,3; 52,43
16. 35 55,18 u. s. f.

a‘)gévog der Erzstuhl von Achrida:
ayLdTarog, mpnlémtog die Stellen
S. 183; margiagyinds S. 184, ¢moaTo-
Auxde S. 184.

of ®vpadsy die nach der 'Hedschla.
rechnenden Muhammedaner 107, 103
108, 10; 109, 10, 8; 110, 5.

der
53,

T f0iotédera 92, 99.

fegodiaxnovog 101,0. 15,

0 fegopvipuowr 112,9.

iegomoakia 93, 111.

fegdrng Anrede an die Metropoliten
65, 26; 107,105 108, 14; 109, 15;
110, 12.

fegddravog 'Ehrenpridikat der Metro-
politen: die Stellen S. 185 1f.

fcov Kopie 81, 1; 94, 146; 121, 1.

nadnhixe 123, 8.

noedulgn fis xedugin 62, 25.

xa®dédgoa der Erzstuhl von Achrida:
D7eQé oV, GOOTOMRY, MaTQLEQYLAT:
die Stellen S. 184.

#adedginog 50, 19.
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sadvmofdidnw von geistlichen Strafen: |

redepioee nadvmefiidn 84, 27; 85,

785 90, 355 92, 88.
raLgoQUALTTELY Q2, QO.
sexevreeyns 85, 59.

waxny #ax®dg Q1. 683 vgl. Bys Z.m, !

152 ff.

raxofoviwg 72, 82.

saxoyvouwy 78, 29.

xazondeta 9O, 33.

raxopadnuévog 91,63,

%#u#0TQOmie 92, Q1.

radozatpLvig 93, 124.

6 nevorehoiog 113, 13.

rartalquidve 62, 11,

setacTeyoy ist urspriinglich jedes Ver-
zeichnis von Einzelposten. So schreibt
in einem Erlasse gegen das Waffen-
tragen der Monche Patriarch Chry-
santhos von Jerusalem: of ddeipof,

omotor Eyovowy douara elg té wmeldle |

tovg, ) onadla %) tovpénie peydia 7
oo 4 ~ [y
kg N weoréhe . .. Ohe va Guvay-

B@oe #al ve youpder ToU nadévog

keqworote el natdorigov. ‘Tegoo.
oray. 1 S. 313, 4, ebenda r dopcra
pé xedagdv xardetigov. Es ist ein
Verzeichnis simtlicher Waffen mit
Einzelangabe der jedem Ménche
gehorenden.  Dann ist xevdoryov
namentlich ein Verzeichnis von Geld-
beitriigen. So giebt Patriarch Par-
thenios 1648 ein zardomyov iV gxe
wloveextlidwv wdv fupdévrev elg tig
dvoplag nwokswg xei Ichatd xul ywolov
#ute Y zelow xel amdpuewy wdvrov.
,egun.  Dazu bemerkt GEDEON: gui-
vetwr Ov vt Quomdy mEOGHTOV
TQOCEPEQETO YONUTLAGY Ti OGOV TTQOg
dvmnardoraciy. "Exxh. dh. 1899 8. 508,
vgl. sardoriyov v yeedv slovgenttlidov
dmod cuvdbovrar aymy”, gePoovuglov
ih a. a. 0. S. 509. So berichtet
auch Malaxos: udvov rovg dmedlwtev
#oovtag va sloy el 1O nuTdoTIZOV
s Pucthelag @rwgle  yhiddug dvo
mecxéorov, omod T ey & dve ye-
youppévog medny mavgudoyng #vgLg
dwoviciog hist. Patr. 111, 20. Crusius

|
|
|
!
|
|
|

erklivt richtig: in rationibus regii
fisei. Der Detterdar hat in seine
Register den ordnungsmiissigen Betrag
des pesSkeS eingetragen. Ebenso nennt
die Synode des Patriarchats xarvdore-
qov das Verzeichnis der regelmiissigen
Beitriige der einzelnen Eparchien an
die grosse Kirche; so sagen die Prii-
laten der Patriarchatskirche 1620:
et Ty Euxhycacnxy  Gvvideoy
of nadevoeBévres nueic coyieoeic eyod-
wouey v netadrliye Y EXdeTov
GoyLegég Goxomny Kt T Sveuy
i éncgylug abrod. ‘IegoG. oTay. 1V
S. 94,6 und dodver iy v 1d éopou-
peouéve meg RHudv Guvodixd xate-
otlyw amonomsy a. a. 0. S. 94, 13.
Ferner: zatdorigov tob ypéovg 7ijg
dmoronijc Zicaviov Emt Tijg GoyLeQu-
relag 100 29 Zayaplov awy lovviov %a.
Ex#d. &b 1899 S.195. Es ist ein
Verzeichnis der Einzelposten der
Eparchialschulden. Ebenso in Ur-
kunde XLV é#dgrnoe tedelog #ave
70  opouyiouévov OCuvedinov xeTd-
oreyov 107, 11. Hier ist soraoriyov
das offizielle, von der Synode fest-
gestellte und vom Patriarchen unter-
siegelte Register der Kinzelbeitrige
der Prilaten und ihre Summe. Da-
nach heisst dann auch die in dieses
offiziclle Verzeichnis eingetragene Bei-
tragsquote des einzelnen Priillaten an
die Gesamtkosten der Didzesansteuer
cinfach zardoreyov: #ed eig 9w xor-
voryre &My wappley  PonSeaay A
ayoeiv v& wi) ddey mhyy Tol TydvTOg
$epdévrog xaraotiyov 82, 28.

ratacrodhve 40, 15, 17; 52, 155 65,
265 73,1005 74,225 87,165 94, 145;
115, 52.

rutavdeved 84, 33.

ratayoed 89, 27.

nataynpio beschliessen, durch Be-
schluss ernennen 53, 213 64, 16.

ratemdvm elg beziiglich 66, 19,
natemepfalveo 115, 40.

Ratdycog 124, 22. 23.

#elte — xavTe — %aUTE 95, 144
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#A{p e = Patriarchaldiézese von Achrida:
die Stellen S. 190 ff.

#0puecog von Chrysanthos durch fmmo-
#opog erklirt (comes stabuli, Conné-
table) 71, 33; 72, 68.

#oveodog 48, 8.

#oocpocwtrorog 98, 215 99, 20.

#oatatdg: diepovy) 72, 71; Beiwort der
Bacireie 84, 15.

#oatd: of xoarodvreg die Tirken 117,15.

xbdnE (B xbdeg) das handschriftliche
Exemplar der acta patriarchatus, fegdg,
Beiog, maToLagyxdg  genannt;
Stellen 8. 185; ferner vgl. 85, 72;
87,175 94, 145; 0 icgdg #addn vijg
peyding To¥ Xoio70v éxxdnolug = Kodex
des dkum. Patiiarchats 115, 52;
116, 2q.

Aepmoopdgogs 96, 41. 57.

Anoragpyle Herrschaft eines illegitimen
Erzbischofs 54, 6.

Anoroixdg in illegitimer Weise 76, 5.

AlBedrog Klagschrift 83, 9.

Loyddec Ehrenpriidikat der fegeig 83,7.

doys 82, 38.

0 Aoyodétng 6 péyag 112, 11,

Aoyém 116, 3.

poaxageérng Anrede des Patriarchen
69, 75 75, 10; 100, 105 102, Q.

peragiédtatos Ehrenpridikat des Pa-
triarchen: die Stellen 8. 181 ff.

pavdga 98, 17; 100, 17; 101, 16;
allemal mit dem sinnigen Bild: (9w
todg oluxag Tijg eVeypelixijc wavdous
tol Xegtetod.

peyalomoéneta Anrede des Megas Ko-
misos 73, 85.

peyarompenéorarog Ehrenpridikat des
Megas Komisos 72, 68.

peEGOTEVTNROGTY 95, 24.

petadorirdg 70, 12.

ue6édeoc 86, 82,

pvyuéovvor 93, 127.

poteato 95, 14.

pélrov dmod g2, 100.

povéda 72,75. 82.

povedg dygrog 62, 20,

pvodfivrog 74, 16.

(GBLZER, [XX, 5.

vevw eig 67,175 75,8; 81,125 g9, 8;
100, 8; 102, 8.

vood: epddeiay voesiv 71, 42,

Eedepcheddvo 93, 125.

: oi%ELO'ﬂ'Slﬁg 52,45 54,55 59 4.

die .

olxerodedidg 46, 5; 83,44.

6 olnovipog O péyag 112, 7.

olétonlateiv 73, 86.

0Adreda 92, 103. 108,

bpoyvoudveg 79, 34.

duddokoc 71,265 92,103.

opéfdonoxog 92, 103.

opopuvyrexnog 81, 3.

dvrdg 124, 22.

bofcvia 81, 11.

T d6tomupBevondorvg 47, 5.

d6tdturog Ehrenpridikat der Monche
45,103 46,1.14; 52,115 57,13.14;
59, 125 69, 17. 18.19; 74,12, 13;
79,39.40; 98,9.11. 123 100, 11.12;
101, 10. I1 u. s. f.

6omyjTiov Q1,755 93, 1255 124,6.22;
onijre 91, 66.

dpdarpopavdg 91, 67.

nappnpel 85, 75.

! wavayrotng Titel des Gkumenischen

Patriarchen 116, 22. '

navicgog 61, 25.

waviegwtetog Ehrenpridikat der Me-
tropoliten 46, 13; 50,26, 28; 53,13,
14; §5,15; 59, 13; 60, 8; 66, 42.
43 w s f .

wavrdvaf Beiwort v. Christus 61, 33. i

nmavienwicnomog Beiwort v. Christus :
61, 33.

navtipogor osppa 62,32 B (A hat
cinen ganz abweichenden Text).

TavToL0TEOTWS 9O, 52. f

TQVTOTLVOE &g UVUNY TRVIOTLVHY 52,
15 == duqvendg,~aldtog; vgl. 7 magovow
ovvodiny &rbpuots v puldrretat may-
rotve  amaguoadevrog.  Erlass  des
Patriarchen Meletios von Jerusalem
1734. ‘Ieg. 6ray. 11 S. 347, 18. dopd-
Aeeev mavrorwwijy a. a, 0. m S. 326, 15.

napafiefw 9o, 52.

maQuLTNTLRoY yodume 04, 2.

dalan

o ke Sk isiaman: L

B TR Ti PRSP F9F. W



XX, 5.]

mapuLTd:  mageutdy Sedvov dhidroiov |
64, 11; mepctrd xed o &l arov |
v &pov Zieaviov ... tov dedvov
pov 65, 19.

wagapovy Tag vor dem Fest 96, 65.

magauvdia Unterstitzung 72, 54.

noegdevourjtwe 68, 27.

mwagoneia 48, 4.

maToLagyEiov 104, 19, i

noatoiaoyng Titel des Erzbischofs von
Achrida: dic Stellen S. 177 ff.; 180 ff.;
182.

natoragyla: die Stellen S. 181.

watgiaeytrbe: Ehovein, &ilw u. s. f.:
die Stellen S. 181; 1841F; podupa
waTQLagyLdy 121, 14.

wateLTng 71, 37.

mevidg 9 moddry, 1) Oedregn, % Tolty
des Klerus von Achrida 112, 6 ff.

nmepldalyic Unterstiitzung, Beihilfe
72, 54.

mepieTatexéy 96, 675 97, 79.

wyyade 124, 24.

wAdna 122, 4,

nmheovebla iy yonudrov 64, 9. ‘

wAnovve 62, 14.

morpavexég 76, 24.

nwoktrela Gemeinde 124, 7. 9. |

T mooupyremicronevw 9o, 33.

mooedoevm 40, 43 101, 2,

mooedgla 68, 5.

mwooedgexndg 82, 25. »

modedgog ein ehemaliger Patriarch oder
Metropolit, welcher eine Metropolis
oder ein Bistum zur Entschidigung
nach der Abdikation empfingt 63,54;
64, 2. 3; 67, 545 83,47.4; 86, 8q.
100; 87, 205 88,7; 90,40; 94, 151;
108, 16; 109, 17; 110,14, 125 111,
125 118, 45 122,113 12§, 10,

mooecredg Vorstand: i mgosoréy pag
81, 5.

moongtTog: mebroiror dvdosg 61, 8,

ngdEevog: vermittelnd edpnuleg despvij-
orov mobkeve plvecdar 70, 8.

moocdyxn Extraauflage zum Miri 77,
46; zum Charadsch 108, 12; 109,
12; 110, 10; die hist. Patr. hat da-
fiir éravedacic 137, 5; 154, Q.

nQ606xAnGLg: dvev Tijg @Y dplwv doye-

a
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oéwv mgooxlicewg 64, 8; é&vev ovvo-
duxijg Tdv dylov doyregénv mgoorliceng
% ovuPolijg 65, 7. Ist vielleicht mpo-
oxlicewg Zustimmung zu lesen?
mwoooxoutds) Altartisch 47, 8.
neony ‘Ayeiddv: die Stellen S. 1791l
6 mopwTéxdinog 112, 7.
mowtddgovog Titel des M. v. Kastoria:
die Stellen S. 186 ff.
mowropaisrwe 83,9; 89, 7; 91, 76.
0 mogwTovoTdgLog 112,0.
0 mowTomdmag O uéyeg 113, 20.
mowTocvyyedog 98, 10,
TEWTOGYL0A0¢ 72, 52. 73.
mowrotvmwov 64,1; 73,104.100; 81,1;
101, 26.

On

fepegevrdorog & und B 113,15.18.
éNTwe 6 pfpag 113, 22.
¢{mtew bestimmen, normieren, anweisen
81,6, 82,28; 106,6; 107, 8; i08,8;
109, 8. 75 111, 5.
$ovpétia cvvreyvioe  Handwerker-
gilden, xai Aouwidv mooxplrwv mooGH-
oY VTipnv TeaypaTevIdY Al TEO-
Topwiotégwy thv Jovgperiwv 83, Q3
toyovreg xod mowTopalerogss TdY Jov-
@etiov 91, 76; gleichbedeutend damit
steht mowropaisropeg xore maGav
épvqv 89, 7. Das Wort soll aus
tirkisch-arabischem hirfat(un) Kunst,
Handwerk, Beruf verdorben sein (Mitt.
v. Prof. HatzipAKis).

©n

6 caxelddorog 83,13; 6 uéyag 112,9.

0 caxeAdiov 113, 13.

6fvve: ¢fuedi 93, 126.

cefdoprov of aylar Eogral xoi Gefdopec
tijc #ododinilc xai émocrodiniic Exudy-
6leg 95, 12,

onuelwdig = opoayls 94, 147.

T 6eyiddecsdng 97, 74.

6ttmoécrov Stipendium 72, 53. 74.

oxavdadomordg 82, 36.

0 oxevopirat 6 péyag 113, 15.

oxfornua Missgriff, Unregelmilssigkeit
78, 31.

CTaVQOTN YL S. CTRVQOTAYLakdg.

oravgonnyiaxdc exempt 74, 17. Der
daselbst erwithnte Tempel des hl
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Nikolaos év 16 cravgomyyraxd ymoie
Mmomoorirey war der unmittelbaren
Jurisdiktion des Ordinarius, des Me-
tropoliten von Korytza, enthoben und
dem Patriarchen von Achrida direkt
unterstellt. So erkldrt auch Patriarch
Meletios, er wolle sich mit den or-
dentlichen Einkiinften seiner Dibdzese
und mit den Ertriignissen der Stauro-
pegischen Widmungen hegniigen: cvy-

nagmovpuevoy oot xoi Ty Emagylev
pov, OnAady T ‘Ayolde perd Tow

eDQLeROUEVOY  aUTHG  GTQVQOTNYLUN®dY
qoolov 115,33. (Er ist dabei frei-
lich zum Bettler geworden.) In Ur-
kande LX (8. 119, 1 f£) werden ver-
schiedene Kirchen und Grundstiicke
dem Marienkloster von Mawriotissa
gewidmet. Vapuipis bemerkt 120, 14:
10 yoapue Aypeton wotgiagynov, T 0%
moosegrnsve i) Mavowwricey ywole
oravgomnye. Das Kloster war also von
der Gerichtsharkeit des Protothronos
eximiert und dem Patriarchen direkt
unterstellt, der dafiir vom Ertrag der
orovgomiyie gewisse Gebithren erhielt.

crodve 116, 28,

T cvyrardvevorg 72, 62,

cvufokri) cvvedixs) 65, 8.

cvupaloutvog 89, 11.

T cvppovyrizde 81, 1. 3; 82,43,

cvpuPn@ife beistimmen 74,195 77,32;
82, 19.

cuvapmayy 85, 65.

cvvledoreyrg 9O, 38.

cuvdgountis 48, 4.

cvvélevorg im Gegensatz von cvvodog
Versammlung der Prilaten und Ar-
chonten 114, 93 auch gleichbedeutend
mit ¢vvedog 116, 6.

cvveogrdfw 9O, 40,

cvotalve 9I, 64.

opetegilw ¥15,31; 123, 8.

tamwetvog Demutsepithet der Prilaten:
die Stellen S. 188 ff.

tegatleg 03, 39.

radrondPera 86, 86,

tedezagyla: Ty vouTyy tehevagylav 67, |

10; 81, 11.

(GELZER, [XX, 5.

+ TeheTaoyends 78,185 93, 1355 95, 7.
retouyaula 84, 36. 37.
teroddiov 122, 8,
v éAwg 49, 11; 78, 21.
T0L0VTOTEOTwg 78, 12,

, TOpog Guvvodixdg 94, 142.

f Toeefheog 01, 25,

C TQL6G0QEYYRS 77, 29.

P tvgelve 92, 91,

| dmdyw 96, 67.

vmegayadog 68, 265 069, 23; 98, 193
100, 193 102, 18,

vmégyneos 53, 5.

vmegevygLoTd 67, 17; 75,95 81, 12;
100, 9; 102, 9; besonders in der
Formel: edyagtor® #al dmepevyopiorid
60, 165 75,75 99,7; 100,7; 102,7.

dmegpayén 92, 104.

vmonelpevog doyegevs = Suffragan; of

v 16 wdpon tijg dypwerding Tadryg
agyemieronijs diavehodvreg Omonelpevor
coyreoeic 54, 0; t@v magevgedévrwv
copeoinw thy Umoxeuévoy v TH ma-
o0ve xMpare tijg dyietding doyeme-
oromiigc 01, 4; of 100 xhipdrov Umo-
nefuevor aoyeoeic 03, 44; nueig of &v
10 adrd Sodve moxeiusvor doyLegeis

87, 5. 1! :

!

iy

6 dmoptpvijeroy 113, 16.

dmopuvyuatoyodgog 112, 8,
vmooyopae 58, 20; 82, 315 115, 56.
tmocrowve 48,9; 87, 4.
dmoyprog designierter Bischof 58, 19;
617 39; 70, 17; 101, 235 102, 20;
115, 55-

On

peiéogrog 96, 66; 97, 73. 82.
| @idooxdvdahrog 9O, SI.
| puhordgayog 82, 36
| 115,43
'(pgowto‘rﬁgtov Seminar 71, 48; 72,
59.81; 73, 88.

pilotegdyng

6 yapropvraf & uéyug 112,11,
| zoéog: y0én (zoéos) o xAiparog 81, 8;
107, 9; 108,9; 109,9; I11,5; yeéy
Toi Bgévov 109, 7; yeén Pegirara
82, 24.

| gemparolnple 84,47

DRETI NS PON
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r016tpog Ehrenpriidikat der Primaten
72,663 89, 6; der Christen iiberhaupt
. 90, 32.
rot6rendvvpog Nebenform fiir das
gebriiuchliche yoiordvvpog 57, 18.
reLoropLpitmg 61, 30.
reévog Jahr 39, 7; 66, 22,

Wakrindyv: éxrdg wévov o cvwidovg
Wakuxot O Ty adTidv yELQoTOViRY
115, 32. Abgabe der Metropoliten
und Bischéfe an den Patriarchen,
Eigentlich Besoldung fiir den Kirchen-
dienst. So setzen Patriarch Timotheos

von KP und die Synode fest, dass
aus den Zinsen der den in KP
weilenden Kautleuten von Kastoria ge-
liehenen Gelder vo dldwvree %er’ Frog
Podrxdy elg TOV Rate nagdy dpnué-
gov tijg puyreomirens Kactoglug domon
600. 10618, ’Exxk. ¢A. 1900 S, 124.

ynoifw 50,343 55, 213 57,19; 59,

165 00, 495 77, 305 79, 45-

PP og: Pijpov xavovixov 53, 10; Yj@ovg

#avovinovg 50, 23; 76, 175 79, 37.
Wahrscheinlich stebt im Kodex stets
nuvomxovg, was B in seiner Weise
korrigierte.

Tiirkische Worte.")

prol tirkisch g 4o miri dem Staate |

gehorig, fiskalisch. Mgl oder 70 fo- |

ouhixov el heisst die Abgabe, welche
der Patriarch nach seiner Wahl an
den Fiskus zu entrichten hat. Sie
betrug 1000 Piaster (yodoic), wurde
aber 1709 um 300 und 1720 (?) um
400 Piaster erhoht. of &vew ool
doyremlonomor . . xvp Aroviciog Xuwrng
noevee tovg 1709 Ixapev &lg O pegl
mooodjxny &Ahe 300 Fiyovv ToLandoL
yo60ie. &6 O & Naoveng Didédeog
%are Tovg 1720 &hla 400 fpovv te-
TQURGGL  PEO0LY 77, 44.  Emhjeude
mobds Tudg 10 Pachndy gl tig ¢
e, bv uompn Owdexw yhiddag woi
Eandore, doudpog 12 600 107, 7.
¢mdjowoe 70 Pocihinov wigi .. 1761 ..
&omga 1OV BoLduoy yhddag déna mévre
nel OxTandoie TEGORQAKOVTR 110, 4;
vgl. meoyéciov.

prei payrod ‘@dgog diuddpsvog i wu-

Beoviioer %ol dmoxomn [dlwg éml Tv !

Onpoclev yudy xul Tdv dpregnudio’.
nol  Zoolpdnoav elg tov xagdy Tov
Outpogu éompe wod  Emwlidncoy xal
¢magylot ynoevdpevar, O ve dododv
elg t0 pgl-poyrot tiig Pocidelug xud
&Ma qotn vob xMporog 81, 6—8.

!

Photiades meint, es sei wegl-puaxrod
zu  schreiben; A und B haben
poyTod.

prepdzriov oder umegdriov PBacidi-

#0v wfy bérat: diplome, acte, reserit
impérial conférant un rang, une place,
un privilege. — Les diplomes d’in-
vestiture conférés aux patriarches des
différentes communions portent aussi
le nom de bérat. (Barbier de Mey-
nard.) Aedgaing sicemidnce Oue wme-
oavlov Pacidixod 96, 11, xod IPyarav
pmeguTia naremave €l 0V Emagyiag
66, 19. cdyamolv xal Tpolv Tovg
doyregeis pt Pocihurny Ty xel -
edtie 92, 107. 0w To meoyécLov Tod
pmegariov pov 115, 35.

mwecyécrov peSkes Geschenk, Ist die

in Konstantinopel iibliche Bezeichnung
fir das Miri z B. 70 weoxéerov &xe-
pov vée Oidetar, omotav yiverow véog
matguegyng. Malaxos, hist. Patr. 112,
17. Es kommt pur in der zu Kpel
angefertigten Meletiosurkunde vor:
téragrov  mwagaoysiv  pe yodore ylhia
8 lov pov ik T meoyiciov Tod
umegorlov pov Katd Ty cvvdeiav
115, 355 vgl wel.

1) Bei der Erkliirung der tiirkischen Worte hat mich Herr Kollege Vorrrns unterstiitzt;
die griechischen Erklirungen rithren von Prof. Proriaprs anf Halki ber,
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TEREGOURLE Swmes temessik (arab. !

reedtéeov  (qapdroiov). gly® kharadj

"1‘49""“ -

as

seumipn vayelote ‘7 @odoig «iiry |

yodpevar ml dyyodgov dtapigov opo- |
Aoylag xed ovverdoyxive onualver avro |
10 Eyyoapor’. = tahrir ist in der I
tiirkischen, wieinderigyptischen Kanz- |
leisprache : Abfassung, Eintragung, Be- |
forderung, Schriftstiick, Brief; sabab
ist ,Ursache* in allen TFassungen
dudpoga Tepecotma xnel Ouoroylag xok
oepmium toyolowe dnphiopéve Ta dtu- |
pocgaler 09ev Povderce nol déher 81,
11—82, 13,

tamussuk), titre de propriété délivré
par administration d’un vagouf (bien
de main morte) au nouvel acquéreur.
(Barbier de Meynard.) ‘Zypougov
éml ol Omolov ommollerce dinelopd
w &lve elve émnlvyrov elre dxlvyrov
81,11,

(harag) 1) primitivement: impdt fon-
cier frappé sur la terrc en état de
rapport, 2) plus tard le mot kharadj

HrmwricH GELZER, DEr PATRIARCHAT VON ACHRIDA.  [XX, 5.

est devenu synomyme de x> djinyé
(gizie) capitation, tribut imposé aux
sujets non musulmans et il a été
divisé en trois classes. (Barbier de
Meynard.) Der Moslim zahlt nichts
fiir seinen Kopf, den nur der Nicht-
mohammedaner mit einem Tribute
von dem Schwerte des Siegers erkauft.
Dieser Tribut heisst Dschisie oder
Charadsch, und wird von allen Raajas
oder nichtmohammedanischen Unter-
thanen nach drei Klassen (die héchste,
mittelste und unterste) eingefordert.
v. Hammer, Des osman. Reiches
Staatsverfassg. u. Staatsverwaltg. 1
S. 212, tov & alrd Ieopevov moomy
doyemionomevovTe  avemued xai §d-
Qupov Quvijver medg T dnmlijewcey
v Pacihixdy TeABy, TELdY Y06vEY
qeodzliov  p1 #xdedondra 49, 5—8;
émljgwoe 10 mapn tijg leedg TRV dg-
pe0éoy Gvvédov Gipdiv avrii ddcipov
dux 10 yqopdtoiov nei yoén ToV xAipa-
t0g ... xa® Apag OF ,«yppg, &omo
v dodpdy phiddag 46 000 TEGEU-
gdxovta & 107,7—11; ebenso 109,06
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